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Ljudski punti proti komunističnim režimom v Evropi
NOVI GROBOVI

Mary Grainer
V petek zjutraj je umrla Ma­

ry Grainer, stanujoča na 440 E. 
157 St., vdova po Charles Grai- 
rerju, ki je umrl v maju 1952. 
Pokojna je umrla po težki bo­
lezni na svojem domu. Rojena 
je bila Perušek v Podklancu, 
odkoder je prišla leta 1900. Za­
pušča sina Charlesa, sin Joseph 
je umrl v drugi svetovni vojni, 
hčere Mary Kocjan in Anme 
Tews, s katero je živela na gor­
njem naslovu. Zapušča tudi 5 
vnukov. Dalje tri sestre: Jen­
nie Bartol in Frances Arko, o- 
be v Clevelandu, in Angelo Pe­
rušek v Aurora, Minn. Dalje za­
pušča dva brata, Antona Pe­
rušek v Ely, Minn., in Franca 
Perušek v Jugoslaviji. Bila je 
olanica Oltarnega društva fare 
Marije Vnebovzete in Hrvatske 
Slobode št. 235 HBZ. Pogreb bo 
v torek zjutraj ob 9:30 v cerkev 
Marije Vnebovzete na Holmes 
A ve. Truplo leži v Grdinovem 
pogrebnem zavodu na 17002 
Lakeshore Blvd. Pokopana bo v 
družinskem grobišču na sv. Pa­
vla pokopališču.

Matt Horvat
Po težki 4-letni bolezni je na 

svojem domu v Euclidu, na 757 
E. 232 St. umrl Matt Horvat. Bil 
je rojen v kotorju Riba, Medji- 
murje in je prišel sem leta 1910. 
Zaposlen je bil 32 let pri Cleve­
land Twist Drill Co. Zadnja šti- 
U leta je bil na bolniški listi. — 
Zapušča ženo Doro, roj Miha- 
^ch, pet otrok: Steve, Joseph, 
Amelia, Louis in William; šest 
Vnukov in v Evropi tri sestre. 
Ered tremi leti se je rodbina iz- 
Sehla z Darwin Ave., kjer so 
živeli 22 let. Obredi se bodo vr­
šili v Grdinovem pogrebnem 
zavodu na 17002 Lake Shore 
Plvd. čas bo naznanjen pozne­
je.

Mary Jernejčič
Po daljši mučni bolezni je u- 

rarla Mai’y Jernejčič, prej Cot­
hran, dobra in skrbna mati de­
vetih otrok, — treh sinov in še- 
slih hčera. Zapušča tudi moža 
franka in dva brata — Valen- 
lifi. in Charley Cotman ter ses- 
tro Rose L. Erste v Clevelan- 
du, brata Josepha v Californiji 

brata Johna v Jugoslaviji.
Stanovala je na 4021 E. 146 St.
Mlajši sin Henry je prišel od 
vojakov, da je bil pri ljubljeni 
^ateri v zadnjih urah njenega 
življenja in bo ostal za pogreb.

je major pri zračni sili v Al- 
tus> Oklahoma. Pogreb bo oskr- 

James V. Holan and Sons, 
“1072 E. 131 st. blizu Harvard 
•^ve., in se bo vršil v sredo ob 9. 
Uri iz cerkve sv. Lovrenca na 
Pokopališče Kalvarija. Pokojna 
Je umrla v soboto zvečer ob de­
vetih.

Alojzija Turk
Po kratki in mučni bolezni je 

Umrla v soboto zjutraj Mrs. A- 
°izija Turk, roj. Medved, podo- 

■Umče Mežnar jeva iz Gombišča, 
u starosti 63 let. Pokojna je

Vremenski
mr -

prerok

pravi:

Danes med grmenjem dežni
Vf; Vroče in soparno-. Ponoči 
bolj hladno.

bila doma iz fare Št. Vid pri 
Stični na Dolenjskem, odkoder 
je prišla sem pred 50 leti. Bila 
je članica Oltarnega društva sv. 
Jude. Poleg žalujočega sopro­
ga Johna zapušča sinove Johna 
in Josepha, hčer Louise Epley, 
vnuke in vnukinje. V starem 
-kraju zapušča brate Ignaca, An­
tona in Alojza. V Collinwoodu 
bratranca Antona Medved, v 
Genevi pa sestrično Mary Gross. 
Pogreb se bo vršil iz hiše žalo­
sti na 22715 Vera St., Warrens- 
ville Hts., pod vodstvom Louis 
Ferfolia pogrebnega zavoda v 
torek zjutraj ob devetih v cer­
kev sv. Jude na Richmond Rd. 
ob 9:30 in od tam na Kalvarija 
pokopališče.

------- -o------ —

Korejski predsednik 
se baje nagiba k 
privolitvi kompromisa
Tako poročajo korejski viri, 

ki so blizu korejskega 
predsednika.
TOKIO. — Korejski viri na­

znanjajo, da se zdi korej. pred­
sednik Syngman Rhee priprav­
ljen na kompromis glede svo­
jih dveh glavnih zahtev, ki blo­
kirata podpis premirja.

Rečeno je, da je Rhee spre­
menil svoje naziranje glede 90- 
dnevnega roka povojne politič­
ne konference, ki naj uredi važ­
no vprašanje združenja Koreje.

Drugi viri naznanjajo, da je 
S. Rhee zdaj prepričan, da mu 
predsednik Eisenhower ne mo­
re jamčiti nagle senatne ratifi­
kacije varnostnega pakta med 
Korejo in Združenimi država­
mi.

Dosedanje Rheejevo stališče 
glede teh dveh točk je bilo brez­
kompromisno.

Eisenhower jev zastopnik Ro­
bertson je dobil te koncesije 
-od Rheeja s svojim odločnim 
nastopom pred njim.

-------- o--------

Amerikanci izvedli 
silen napad na rdeče 
na Dan neodvisnosti
Napad je bil komunisom v 

opomin, da je ameriška ar­
mada še vednjo v korejski 
vojni.
TOKIO. — Ameriški težki to­

povi in tanki so med silnim gr­
menjem bruhali svoje izstrelke 
na sovražnika, na katerega je 
udarila tudi ameriška pehota,
ki je na svoj način pričela s pro­
slavo Dneva ameriške neodvis­
nosti.

To je bil zgovoren opomin ko­
munistom, da je ameriška arma­
da, katero so pričeli komunisti 
v zadnjem času že skoraj po­
polnoma ignorirati, še vedno v 
korejski vojni.

... -■■ o- -
Papežev stražnik umrl

RIM. — Tukaj je umrl princ 
Francesco Chigi Albani Della 
Rovera, poveljnik paježeve te­
lesne straže.

--------o------- -
Konec cenzure

KAIRO, Egipt. — Egiptska 
vlada je preklicala cenzuro nad 
vestmi, ki odhajajo iz dežele,

Župan Burke nastopil 
proti nesramnemu 
višanju najemnin
V enem znanem slučaju zna­

ša zvišanje stanarine 212 
odstotkov.
CLEVELAND. — Župan T. 

A. Burke je naredil v petek pri­
prave za imenovanje posebnega 
odbora, ki bo sprejemal pritož­
be od stanovanjskih najemni­
kov, ki so pričeli nesramno vi­
šati cene najemnin, kar je pos­
ledica kontrole najemnin, ki bo 
-odpravljena 31. julija.

Mrs. Anna Mitchell z Lorain 
Ave. je sporočila, da ji je bila 
najemnina njenega stanovanja 
zvišana s prvim avgustom od 28 
na 75 dolarjev mesečno. Komaj 
meseca januarja je urad za sta­
bilizacijo najemnin pregledal 
njeno stanovanje ter dovolil hiš­
nemu lastniku, da ji lahko zviša 
stanarino od $20.80 na $28 me­
sečno, zdaj pa ji je zvišal kar za 
170 odstotkov.

Mrs. Joseph Scheiman, stanu­
joča na W. 69 St., pa je poveda­
la, da je bila njeni hčeri, ki živi 
na 1081 E. 71 St. zvišana stana­
rina od $32 na $100 mesečno, kar 
pomeni 212 odstotkov zvišanja. 

--------o--------

Bivši predsednik 
Truman je obiskal 
Združene narode
Mr. Truman bo jeseni odliko­

van s kolajno štirih svo­
bod.
NEW York. — Bivši predsed­

nik Harry Truman je dne 3. ju­
lija obiskal glavni stan Združe­
nih narodov v New Yorku. Ko 
je stopil iz avtomobila, sta Sa 
pozdravila Dag Hammarskjold, 
generalni tajnik Združenih na­
rodov, in Andrew Cordier, nje­
gov ameriški pomočnik.

Truman je nato povedal, da 
ibo prejel ob svojem povratku v 
New York dne 28. septembra 
kolajno Štirih svobod, za katero 
je bil izvoljen izmed desetih 
Amerikancev. — Ta kolajna je 
podeljena onim, ki so se odliko­
vali v svoji službi za Štiri svo­
bode.

---------o---------

W. Reuther opozarja 
na potrebo višjega 
standarda za delavce
Ne skušajmo pobijati komu­

nizma samo na bojnem, 
temveč tudi na riževem po­
lju.
LONDON. — CIO predsednik 

Walter Reuther je povedal čas­
nikar jem, da morajo svobodni 
narodi zavzeti iniciativo v mrz­
li vojni z dvigom življenjskega
standarda delavstva po onih de­
želah, kjer ima delavstvo nizko 
živi jensko raven, namesto da ga 
pitajo s “pobožnimi gesli.”

“Mi smo že vse prečesto na­
redili napako, ko smo poizkuša­
li premagati komunizem na boj­
nem mesto na riževem polju” 
rekel Reuther.

Reuther je s svojo ženo na po­
tu v Stockholm na kongres In­
ternacionalne konfederacije svo­
bodnih strokovnih zvez,

Dne 5. junija je graduiral na 
univerzi v Tampa, Florida, — 
James A. Ferlin, sin Mr. in Mrs. 
James A. Ferlin, ki so živeli 
prej v Euclidu, O. Mladi gradu- 
ant je postal Bachelor of Sci­
ence.

Slovesnost graduacije je bila 
v Municipal Auditoriumu, kjer 
je imel glavni govor dr. B. Fine, 
urednik za izobrazbo in prosve­
to pri listu New York Times.

Jimmy je bil zadnjih pet let 
zaposlen pri Tampa Daily News 
časopisu.

Graduantu Jamesu kakor tu­
di vsej njegovi družini iskreno 
čestitamo na tej veliki časti!

--------o--------
ORJAŠKI STRAŽNIKI 

KINGSTON, Jamajca. — Tu­
kaj vežbajo 106 domačinov, ki 
bodo tvorili častno stražo kra­
ljice Elizabete, ko bo obiskala 
meseca novembra ta otok. Vsi 
omenjeni so nad šest čevljev vi­
soki.
Dete ubito od elektrike

COLUMBUS, O. — Dveletni 
David Fitzgerald je vtaknil ro­
čico v spojeni “toaster”, pri če­
mer je bil od eletričnega toka 
ubit.

NAJNOVEJŠEVESTI
BERLIN. — Vzhodnonemška 

komunistična vlada je včeraj 
naznanila, da je zaprla zaradi 
punta nad 50,000 ljudi.

NEW DELHI, Indija. —■ Stran­
ka kongresa, ki1 je vladajoča 
stranka v Indiji, je včeraj ob­
sodila stališče Korej. predsed­
nika Rheeja, ki ga zavzema 
z ozirom na korejsko premir­
je. Stranka zahteva takojšnje 
zasedanje Združenih narodov, 
ki naj razpravljajo o kritični
situaciji.

WASHINGTON. — Finančni 
tajnik Humphrey je izjavil, 
da bo novi davčni predlog, ki 
ga bo poslal kongresu v janu­
arju, morda dovolil materam, 
ki delajo in so pridobitveno 
zaposlene, da odbijejo stroške 
za pomoč pri gospodinjstvu 
od davčnih plačil.

SEOUL. — Vprašanje korejske­
ga premirja je danes še vedno 
tam, kjer je bilo in Eisenho- 
werjev odposlanec ni dosegel 
s korejskim predsednikom S. 
Rheejem še nikakega sporazu­
ma.

DUNAJ. — Strah pred punti in 
upori je dosegel zdaj tudi ko­
munistične voditelje v Romu­
niji, zato so odprli svoje žit­
nice in skladišča ter pričeli
dajati ljudstvu več živil kot 
običajno.

COLOGNE, Nemčija. —. Nem­
ški kancler Adenauer je po­
svaril svet, da je komunizem 
na pohodu vsepovsod in rekel, 
da preti Nemčiji velika ne­
varnost, ako se trdno ne pove­
že s Zapadom. «r.................

Rdeča strahovlada v satelitskih deželah je pri­
čela popuščati, ker jo je strah pred ljudskim 
gnevom in jezo.

Poljske čete se pridružu­
jejo puntarjem. — Ko­
munisti so proglasili v 
Poljski preki sod, da 
preprečijo punt delav­
stva in ljudstva.

%

Poljsko ljudstvo zahteva os­
tavko celokupne komunis­
tične vlade. — Maršal Ro- 
kossovski ima skrbi in de­
la čez glavo.
BERLIN. — Zadnja poročila 

naznanjajo, da drvijo sovjetski 
tanki preko Vzhodne Nemčije v 
Poljsko, da preprečijo tamkaj 
ljudski punt.

Časopis “Die Neue Zeitung” 
poroča, da je bilo mnogo sovjet­
skih tankov, ki so jih uporab­
ljali v Berlinu za stretje tamoš- 
njega delavskega punta, zdaj z 
vso naglico poslanih proti polj­
ski meji.

Poročila dalje naznanjajo, da 
se borijo Poljaki proti sovjets­
kim in domačm komunističnim 
četam v najmanj šestih bivših 
vzhodnonemških mestih, ki so 
po drugi svetovni vojni pripad­
la Poljski.

Komunistični stražniki so u- 
bili najmanj osem jetnikov, — 
med njimi neko mlado mater, 
v novih koncentracijskih tabo­
riščih, ki so jih pripravili za one 
Nemce, kateri so revoltirali v 
Vzhodni Nemčiji.

List “Telegraf” poroča, da je 
bilo več sovjetskih čet odpokli­
canih iz Vzhodne Nemčije, ker 
so se izkazale za nezanesljive v 
boju proti nemškemu delavstvu. 
Te čete so nadomestili s sveži­
mi četami, ki so prispele iz Sov­
jetske zveze.

V Frankfurtu na Odri je bilo 
ustavljenih 12 vlakov, ki so vo­
zili vojne reparacije iz Vzhod­
ne Nemčije v Sovjetijo.

Poljski partizani so prerezali 
železnico, ki teče v Brest-Li- 
tovsk. Vsi vlaki morajo zdaj 
čakati, da jih kretničarji pre­
usmerijo preko Stettina.

BERLIN. — Zapadnoberlin- 
ski časopis “Sonntag Telegraf” 
je 4. julija sporočil, da je bil v 
onih poljskih okrajih, kjer so se 
poljske čete pridružile puntar­
skim delavcem in partizanom, 
proglašen preki sod.

Sovjetski maršal Rokossovski 
je proglasil preki sod nad var­
šavsko in krakovsko provinco, 
ki mejita na Češkoslovaško, od­
koder so že pred tedni poročali 
o delavskem puntu.

Vojaški zakon je bil progla­
šen v borbi proti odprti revolti 
poljskega vojaštva, ki se pri­
družuje poljskim delavcem in 
partizanom, ki si prizadejo, 
iznebiti se komunističnega jar­
ma.

“V javnem puntu je veliko 
število poljskega delavstva, di­
jakov in vojaštva,” pravi gori 
omenjeni list “Ljudstvo z veli­
kimi demonstracijami zahteva 
odstop komunistične vlade.” 

Poljski partizani so pričeli 
odprto vojno proti svojim ko­
munističnim gospodarjem. Polj­
ske sile so uničile 17 sovjetskih 
tankov v okolici Koenigshuette 
v Šleziji. Dalje so partizani uni­
čili manjšo sovjetsko pehotno

Madžarski premier, zlo­
glasni Rakosy odstav­
ljen. - Nova vlada pri­
znava “napake” in ob- 
Ijublja izboljšanje živ­
ljenja malega človeka.

Novi madžarski premier obe­
ta med drugim tudi “potr­
pežljivost z ozirom na ve­
ro. — Madžarskim kme­
tom se mora vrniti njiho­
va zemlja.
BUDIMPEŠTA. — Dne 4. ju­

lija je bil M. Rakosi, naj višji 
madžarski komunist in premier, 
odstavljen in njegovo mesto je 
zavzel Imre Nagy, ki je takoj 
ob svojem nastopu obljubil, da 
bo likvidiral celo serijo ‘napak’, 
ki jih je naredila Rakosyjeva 
Vlada.

Izjavil je, da je treba one za­
prte ljudi, ki ne ogrožajo držav­
ne varnosti, nemudoma izpusti­
ti na svobodo, kmetom je treba 
dati nazaj njihovo zemljo, kaz­
ni, ki so bile naložene onim. ki 
niso izpolnili predpisanih kvot, 
se mora črtati, naglico industri­
alizacije zavreti, znižati cene, 
zvišati mezde in vzpostaviti zo­
pet svobodno podjetništvo. . .

“Potrpežljivost z vero”
Dalje je rekel, da mora biti 

Vlada, ki je pred štirimi leti ob­
sodila kardinala Minszenty-ja 
pod obtožbo izdaje, “znosna in 
potrpežljiva z ozirom na vero.” 

Rakosy, ki je bil vse od leta 
1G45 premier madžarske vlade, 
je burno ploskal tem besedam 
novega premierja, ki je zavzel 
njegovo mesto. . .

Novi premier Nagy je po po­
klicu profesor ekonomije in čas­
nikar.

--------o--------

Hotel je pomagati ženi, 
pa je še sam našel smrt

BEVERLY, Mo. — Neka že­
na, ki si je zataknila nogo med 
železniškimi pragi na nekem že­
lezniškem mostiču, in ki si je 
obupno prizadevala, da bi se re­
šila, je bila razmesarjena in u- 
bita od potniškega vlaka Bur­
lington železnice, kakor tudi 
njen mož, ki ji je hitel na po­
moč.

Priča nesreči je bila prestra­
šena in zgrožena moževa mati, 
ki je videla strašen prizor, ko 
sta bila njen sin in snaha pod 
kolesi vlaka razmesarjena.

četo. V industrijskih okrajih v 
Šleziji je vsled stavk zastalo vse 
delo. Tekom puntov je blio u- 
bitih že mnogo poljskih delav­
cev.

Dne 29. junija je okoli 300,000 
ljudi demonstriralo pred mest­
no hišo v Krakovu, kjer je 
1500 dijakov zahtevalo odstop 
komunistične vlade.

Naslednji dan je ljudstvo na­
skočilo mestno hišo in jetnišni- 
co v Krakovu ter obesilo večje 
število državnih tožilcev in je­
čarjev. Ljudstvo je vpostavilo 
tudi svoje lastno protikomuni­
stično sodišče, ki je aretiralo 180
partijcev in komun, uradnikov.

Velik del poljske milice se je 
pridružil puntarjem ali pa je o- 
stal nevtralen.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
11 I
Iz bolnišnice—

Mrs. Rose Gubane se je vrni­
la iz bolnišnice in je sedaj na 
domu svoje hčere Mrs. Harry 
Rose, 20830 Morris Ave., Euclid, 
Ohio. Obiski dobrodošli!
Obisk v uredništvu—

V našem uredništvu sta se o- 
glasila v petek Nick Kokot iz 
Wall, Pa., in Mike Duralia iz 
Rankin, Pa.
Važna seja—

Nocoj ob osmih bo redna seja 
Društva sv. Marije Magdalene 
št. 162 KSKJ v šoli sv. Vida, so­
ba št. 4. Asesment bo tajnica 
pobirala od 6. ure dalje.
Y bolnišnici—

Mrs. Jane Gospodarich, 14928 
Sylvia Ave., se nahaja v Mary-
mount bolnišnici, soba št. 205. 
Obiski dovoljeni.
Druga obletnica—

V torek ob šestih bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Jos. 
Želko v spomin druge obletnice 
njegove smrti.
Spet doma—

Mr. Jože Grdina, ki je več me­
secev potoval po Sveti deželi ka­
kor tudi po svoji domovini Slo­
veniji, se je vrnil nazaj dne 4. 
julija zvečer, to je na Dan neod­
visnosti. Jože, ki je dober opa­
zovalec, ima marsikaj zanimive­
ga povedati. Pozdravljen zopet 
v naši sred.!!
K molitvi—

članice Oltarnega društva cer­
kve Marije Vnebovzete naj pri­
dejo nocoj ob 7:30 v Grdinov 
pogrebni zavod na Lake Shore 
Blvd. k molitvi za pokojno čla­
nico Mary Grainer, jutri pa naj 
se po možnosti udeleže pogreba. 
Lep sprejem—

Skupina iz Sheboygana, Wis.
•— 36 oseb, ki je dospela okrog 
8:30 v petek zvečer, je bila lepo 
sprejeta v Slovenski pisarni, od 
odbora in mladine Slovenske šo­
le. Prvi jih je pozdravil Mr. An­
ton Grdina, zatem Rev. Louis 
Baznik, župnik, potem tajnik 
Lige in oskrbnik pisarne Rev. 
Jožef Godina, potem predsednik 
Lige Mr. Math Intihar, nato Mr. 
Joseph Nemanič, podpreds. K. 
S. K. J. in profesor Franc Gor­
še, kipar. Nato je zapela mladi­
na (otroci) Slovenske šole 5 pe­
smi. Navzoči so bili tako ginje­
ni, da so mladini podarili dar 
$10.00 Drugi dan v soboto so ves 
dan ogledovali naselbino, kakor 
je bilo v programu že v petek 
na prvi strani omenjeno; dodat­
no še v fari sv. Lovrenca in Lurd 
na Providence Hts. V nedeljo 
popoldan so se vrnili vsi polni 
hvaležnosti, kakor so se izjav­
ljali začudeni clevelandski veliki 
metropoli. Voditeljice skupine 
so bile Mrs. Mary Fale, predsed­
nica, in Mrs. Anna Moditz, taj­
nica.

------- o--------

Spet neodpustljiva *11 
nesreča * ^
CHICAGO. — Smrtna past 

malih nedolžnih otrok — stara 
in zavržena ledenica — j'e zah­
tevala spet novo žrtev. V taki 
ledenici so našli pretekli teden 
čepečega mrtvega Radka Miši­
ča, štiriletnega sinka begunske 
družine iz Jugoslavije, katerega 
so iskali vso noč. Policija je iz­
javila, da je verjetno živel v za­
prti ledenici eno uro, preden se 
je zaradi pomanjkanja zraka za­
dušil.

d) .A.
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Zadeva Rosenbergov
Afera zakoncev Rosenberg je razburjala zadnje tedne 

ves svet. Naš časopis je priobčeval le časnikarska poročila 
o poteku procesa proti obema vohunoma, možu in njegovi 
ženi in tudi o svetovni propagandi za njuno pomilostitev, 
ne da bi v tej zadevi zavzel kako stališče. Zdaj so se du­
hovi že pomirili in bo morda primerno, če napišemo nekaj 
načelnih misli o tej zadevi.

Vsak nepristranski opazovalec je moral priznati, da je 
bilo ameriško sodišče ob tem procesu popolnoma nepri­
stransko. Sodišče ima nalogo, da ugotovi krivdo in izreče 
pravično kazen, ki je določena v zakonu in primerna zlo­
činu. Obdolžencem je bila dana vsa mogoča možnost ob­
rambe, priziva in prošnje za odlog kazni in za pomilostitev. 
Dve leti je trajal ta proces in je stal državo težke stotiso- 
čake. Malokatera država na svetu bi vodila tak proces s 
tako natančnostjo in širokogrudnostjo.

Glede procesa in kazni ne more nihče niti najmanj opo­
rekati. Ker sta zakonca Rosenberg izdala atomsko tajnost 
Sovjetom, sta dala svetovnemu komunizmu v roke strahot­
no orožje za napad. Sovjetski komunizem bi nikdar ne mo­
gel izvesti napada na svobodni svet, če bi ne imel v roki 
atomske tajnosti, radi tega izdajstva bi v morebitni bodoči 
vojni izgubilo na milijone ameriških državljanov svoje živ 
Ijenje.

Kaj pa zadeva pomilostitve?
Tudi to bi bila oba obsojenca lahko dosegla, kot se je 

izrazil sam predsednik Eisenhower, če bi bila hotela navesti 
imena soudeleženih vohunov, toda oba obsojenca sta do 
zadnjega trenotka molčala. Pomilostitev se po vseh drža 
vah izreče od vrhovnega državnega poglavarja, če so za to 
dane kake olajševalne okoliščine; ali veliko obžalovanje ob­
sojenca, nezadostno zavedanje velikosti zločina ob izvršitvi, 
zapeljanost v zločin po drugih. Toda noben izmed izdajal­
ske dvojice ni pokazal kakega obžalovanja; nista hotela iz 
dati soudeležencev, nista bila zapeljana, marveč sta sama 
druge zapeljevala k izdajstvu. Torej razloga za pomilosti­
tev ni bilo.

Toda kljub vsemu temu, bi bil morda predsednik Eisen 
nower še mogel spremeniti smrtno kazen v dosmrtno ječo, 
pa je to preprečila nasilna propaganda svetovnega komuni­
zma. Če bi bil namreč predsednik Eisenhower pomilostil 
oba špijona, bi se bilo zdelo, da se je udal pritisku svetov­
nega komunizma, kar bi bilo zelo škodovalo ugledu naše 
države.

Vatikanski radio je ob priliki silne komunistične pro­
pagande za pomilostitev obeh zakoncev Rosenberg popol­
noma pravilno ugotovil, da ima vsa ta komunistična kam­
panja le političen pomen in namen, da bi oblatila pred sve­
tom poštene ameriške sodnike in pa predsednika Eisen- 
howerja. Če bi se bil torej naš predsednik uklonil temu 
političnemu pritisku, bi bil pokazal veliko slabost in bi na­
ša država trpela na ugledu. S svojim načinom propagande 
je tako svetovni komunizem moral preprečiti pomilostitev. 
Saj se je vršil celo na francosko vlado tak pritisk, da je ta 
sporočila v Washington, da bi eksekucija obeh vohunov 
mogla v Franciji napraviti veliko škodo in težave vladi 
sami. Ves način propagande za pomilostitev je bil torej 
tak, da se je jasno videlo, da svetovnemu komunizmu ni za 
pomilostitev marveč le za propagando.

Seveda se je vsa akcija za pomilostitev sklicevala na 
“usmiljenje”. Glede tega je vatikanski radio povdarjal, da 
je hotela komunistična propaganda ta človeški čut usmi­
ljenja le izrabiti v svoje propagandne namene.

To je naravnost strahotna ironija, če se kdaj komuni­
zem sklicuje na usmiljenje. Kdaj pa so komunistični na­
silniki pokazali količkaj usmiljenja? Ti ne poznajo ne 
pravice in ne usmiljenja. Pomorili so brezsrčno na milijone 
nedolžnih žrtev, katerim niso dovolili niti pravice navidez­
nega procesa in ne samoobrambe. Ali so komunisti poka­
zali kaj pravičnosti in usmiljenja ob priliki procesa proti 
madžarskemu kardinalu Mindszentyju? Ali ob procesu 
proti zagrebškemu nadškofu in kardinalu dr. Stepincu, ki 
mu niso na procesu dovolili, da bi bil prinesel dokaze za 
svojo nedolžnost? V Bolgariji so obsodili na smrt popol­
noma nedolžnega katoliškega škofa Evgena Bosilkova. Isti 
čas skoro, ko je šlo za pomilostitev obeh Rosenbergov, so 
komunisti v Berlinu streljali na lačno delavstvo in med 
drugimi ustrelili revnega brezposelnega slikarja Viljema 
Goettlinga brez kakih dokazov krivde.
.. Tudi ameriški komunisti in njih sopotniki so vprizarjali 
pred Belo hišo v Washingtonu velike demonstracije za po­
milostitev in se sklicevali na usmiljenje. Svobodno so smeli 
demonstrirati za veleizdajalce in niti en demonstrant ni bil 
radi tega aretiran. Kdaj so pa ti zagovorniki usmiljenja za­
htevali od komunističnih vlad, naj bodo usmiljene proti pre­
ganjanim množicam v komunističnih državah? Ali so ti 
“človekoljubi” v komunističnih vrstah kdaj protestirali 
proti množičnim umorom v komunističnih državah? Proti 
poljskemu Katynu, ali proti množičnim umorom, ki jih je

zagrešil Titov režim? Nikoli nismo čuli niti besedice usmi­
ljenja o milijonskih žrtvah komunizma. Kako to, da so 
vsi ti komunisti in njih sopotniki sedaj naenkrat postali 
tako rahločutni in usmiljeni?

Zelo značilno za ameriške razmere je pa tudi dejstvo, 
da se je demonstracij pred Belo hišo udeležilo tudi nekaj 
protestantovskih in judovskih duhovnikov in da je od teh 
2800 podpisalo prošnjo za pomilostitev. Le tisti so bili 
upravičeni sklicevati se na usmiljenje in v tem imenu pro­
siti za pomilostitev, ki so kdaj javno protestirali proti nešte- 
vilnim umorov, ki jih je zagrešil svetovni komunizem. Usmi­
ljenje za vse, ne samo za komuniste in komunistične vo­
hune! M.

Sem in tja po Pennsylvania
Poroča Majk

Pittsburgh, Pa. — Po naših 
pennsylvariskih hribih, zasekah 
in dolinah je vročina. Po višjih 
točkah je vročina znosna, ker so 
izpostavljene prepihom vetrov 
in sap. A doli po ozkih nižavah 
med hribi, kadar zrak nekam 
zamaši soparo med hribe in jo 
ne pusti ven, da bi se razvalila 
in dala prostor svežemu zraku 
iz višin, je pa vroče, da se kar 
vse kuha in cmari v sopari.. Pa 
se moramo pač zadovoljiti z 
vsem, kar nam čas in vreme pri­
našata. Ne gre drugače.

Moj stari znanec Nick, ki se 
te dni tudi krega nad vročino 
gori v Braddoeku, pravi: Bo že 
boljše! O sv. Antonu meseca 
januarja je dejal: Počakajte, o 
Kresu bo vse drugače. Bogme, 
res je vse drugače. O sv. Anto­
nu Padovanskem, pri katerem v 
Pratiki prešiček stoji, smo se 
zapenjali in zavijali v “povhov- 
ke”. Zdaj pa razpenjamo sraj­
ce, nekateri hodijo v kratkih 
hlačah, menda radi svoje noge 
kažejo in druge svoje telesne 
lastnine in po obrazih in glavah 
si otiramo pot, ki nam curlja, 
kadar se sopara nas loti. Prav 
res, vse drugače je zdaj o Kre­
su. Nick je dober prerok — ne­
ka ga Bog živi še mnogo let, da 
bi nam še dolgo prerokoval o 
vremenu in kako boi še na sve­
tu.

Moja Kata tudi jamra nad 
vročino. Na Butler gre po me­
so in najrajši kuha kako kost, 
pravi, da ji nobena jed ne diši 
bolj, kakor domača goveja ju­
ha. Saj za stare ljudi je res 
župca kar najboljša, mak/ župi- 
ce iz piskra, pa malo župice in 
soda, je dejala moja teta Mag­
dalena tam v Gribljah, to člc^ 
veka poživi. Teta je govorila iz 
svoje skušnje. S tem se tudi 
jaz strinjam, da je župica do­
bra, ampak kadar jo v vročini 
kuhaš kake dve uri v mali tes­
ni kuhinji, je pa vroče, malo' 
manj kakor v vicah. Ampak za 
dobrote je treba znat tudi maloi 
potrpet, pravi moja Kata in jaz 
ji kajpada pritrdim, da je gmah 
in mir v našem kraljestvu. In 
tako je najbolje.

V teh vročih dnevih včasih 
sedim pred mojo kučo in se ozi-| 
ram gori proti vrhu hriba nad 
našim Butlerjem. Kolikokrat 
sem šel gori po tistih stopnicah,

— It was a pleasure to have you 
here, but you know, we must 
go — gud-bye Joe and gub-bye 
John! We’ll see you there! . . . 
In tako gre, tako se nadaljuje 
iz dneva v dan, pri nas in dru­
god. Tako je življenje bilo in 
bo.

V državni zakonodaji v Har- 
risburgu je propadel predlog 
pennsylvanskih suhačev, ki so 
predlagali, naj bi se v državi ne 
predajalo opojnih pijač na bo­
žični dan, Veliki petek in na Ve- 
jikonoč. Proti predlogu je od­
ločno nastopila s svojimi prote­
sti Liga prodajalcev likerjev na 
drobno. Ligin predsednik Carl 
Aman je dejal pred zakonodaj­
no zbornico, da bi uzakonjenje 
takega predloga ne pomenilo nič 
drugega, kakor uvajanje prohi­
bicije po' stopnjah. Začeli bi 
s tem, prihodnjič pa bi zahtevali 
suhači popolno prepoved proda­
janja opojnih pijač v državi. 
Predlog je dobil samo 72 gla­
sov, proti pa je glasovalo 114 
poslancev.

Kakor po drugih krajih in dr­
žavah je tudi pri nas vedno ve­
liko avtomobilskih nezgod in ne­
sreč. Kljub vsem apelom na av­
to voznike, naj pazijo in bodo 
•previdni, nič ne pomaga, nesreč 
in nezgod je vedno veliko. Dr­
žavni urad za varnost na cestah 
poroča iz Harrisburga da je bi­
lo v tem letu do konca meseca 
mlaja odvzetih automobjilistiom 
1,184 avto voznih licenc.

H. Howard, ki urejuje “Pitts­
burgh Busness” kotiček v “Sun- 
Telegramu” pravi, da po dolgih 
letih se v našem mestu zopet vi­
dijo tu in tam napisi na oknih 
stanovanj: “For Rent”. Ome­
nja dalje, da cene posestvom in 
hišam nekoliko gredo navzdol 
zadnja dva meseca. To je bilo 
sicer za pričakovat. Vedno vi­
soke cene ne morejo biti v taki 
višini, kakor so bile zadnjih par 
let. Nekje se mora ustaviti.

Prazno bahaštvo

Govori tudi o posojilih na hi­
še in posestva in pravi, da zad­
nje mesečo so začele posojilnice 
izvajati neko rezervirano pre­
vidnost in da se ne dobi več ta­
ko lahko posojil na hiše, kakor 
pa pred nekaj meseci. Je li to 
znamenje, da denarja ni več to 
liko, kakor ga je bilo, ali pa pri-

ki se spenjajo gori na hrib nadjčakujejo druge čase, kakor pa 
našo cerkvijo na 57. cesti. Ne- smo jih imeli dosedaj, ko je člc- 
kateri so tiste stopnice včasih vek lahko vse kupil na brado,
šteli, nekateri so si števih> za­
pomnili, drugi ne, in so potem 
med seboj stavljali, koliko stop­
nic je. Stava je bila navadno 
za kako osminko pive, včasih 
tudi kdor je zgubil je moral “tri- 
tati” navzoče v gostilni. Zdaj 
se le oziram tja gori in v spo­
minu so mi stare, zdaj že pokoj­
ne korenine, kakor je bil stari 
Bašel, s katerim sva v prejšnjih 
letih dostikrat kramljala in se 
razgledavala s hriba po Pitts­
burghu. On je meni vedno re­
kel Ti beli Kranjec, jaz pa nje- Barbare v Bridgeville. 
mu: Ti črni Kranjec. On je bil! V Oak Hill, v East Pittsbur- 
doma na drugi strani Gorjan- ghu je umrla pred nedolgim 
cev, tam nekje blizu Podgrada, | Mrs. Anna Tomina. Pokopana 
ali Stranske vasi. Včasih jeTe bila iz cerkve Matere Božje

pa če jo je imel ali pa ne.
Tudi na otrpljenost borznega 

trga se pritožuje in pravi, da je 
bil promet na borzah tekom me­
seca maja zelo počasen. To ne­
aktivnost na borzah pa pripisu­
je vestem in govoricam o poga­
janjih za premirje v Koreji. Ima 
torej vojna v Koreji le opraviti 
nekaj tudi z borznim trgom.

V Bridgeville, Pa., sta slavila 
zlato' poroko Mr. in Mrs. Jože 
Martinek. Svojo zakonsko za­
obljubo sta ponovila v cerkvi sv.

prišel odkod še stari pokojni 
Lokar, petem pokojni Golob in 
še drugi in zbijali smo šale, da 
je bilo veselje, čas je pa vse 
pobral in odvedel v večnost. Ne­
kateri pa še čakamo, da prinese 
čas “befel” tudi nam in poreče:

v Rankinu.
V Sharon, Pa., je umrla ro­

jakinja Mrs. J. Valenčič, ki je 
bila pokopana iz tamkajšnje hr- 
vatske cerkve po katoliških ob­
redih.

Sorodnikom umrlih sožalje,
Fantje, tepo in veselo je bilo tu pokojnim pa R.I.P.!

Kadar Se dere bahač, modri 
možje molče. Tak je slovenski 
pregovor. Tak bahač je komu­
nizem, tako da bi ga za celo vr­
sto slučajev lahko postavili kot 
šolski primer praznega bahaštva.

Leto za letom je njihova pro­
paganda trobila, koliko so na­
predovali v kmetijski proizvod­
nji. Vsi listi so prinašali števil­
čni materij al, posebno še stro­
kovni listi. Najbolj so seveda 
poveličevali socialistično gospo­
darstvo, kako gredo kmetje : 
navdušenjem v zadruge za skup 
no obdelovanje zemlje (kmetij­
ske delovne zadruge) in kako. le­
pe uspehe kažejo te zadruge.

Istočasno, ko so sami sebe po­
veličevali, so pa seveda devali v 
nič vse gospodarstvo stare Jugo­
slavije. Kar redno v vsakem 
strokovnem članku ste megli za 
uvod brati, celo vrsto očitkov o 
zaostalosti kmetijstva v stari Ju­
goslaviji: primitivnost agroteh­
nike, primitivnost ekonomike, 
razdrobljenost s pretežno mali­
mi kmetijami, močne oblike na­
turalnega gospodarstva, neznat­
na uporaba umetnih gnojil in 
drugih sredstev industrijskega 
izvora, nizek življenjski stan­
dard z zelo majhno potrošnjo in­
dustrijskega blaga itd.

Toda laž ima kratke noge. Če 
sedaj kdo z zanimanjem zasle­
duje podatke v komunističnih 
listih, vidi, da je bilo v bahariji 
Veliko laži.
Kmetijske delovne zadruge

Bahaštvo s socializacijo! se je 
samo udarilo po zobeh, že ple­
num CK-KPJ novembra 1951 je 
pribil, da kmetijske delovne za­
druge stoje slabo in je sklenil 
celo vrsto navodil, kako se mo­
rajo reorganizirati.

Še močneje je glede delovnih 
zadrug govoril VI. kongres ko­
munistične stranke 2. — 6. noi- 
vembra 1952 v Zagrebu. Tam 
sta dva visoka komunistična bo­
sa povedala tako težke stvari 
glede kmetijskih delovnih za­
drug, da je stvar postala že ne­
prijetna in so v osnovo resoluci­
je vzeli misli teh dveh bosov, 
Bakariča in Mialko Todoroviča, 
kake naprej voditi in reorgani­
zirati delovne zadruge.

Kako veliko je bilo navduše­
nje kmetov pri ustanavljanju 
delovnih zadrug, se je pokazalo 
po prvih treh letih članstva, ko 
je bilo zadružnikom v 1. 1951 
možno izstopiti. Tedaj so se ta­
koj začeli javljati za izstop. Tre­
ba je bilo na komunist, strani 
takoj začeti s kazenskim postop-

Hubfeardske novice
North Madison, O. — V tem 

času, ko ljudje iz raznih krajev 
obiskujejo naše okolje in se ho­
dijo hladit k jezeru, je! posebno 
veliko obiskovalcev iz Clevelan­
da. Brez dvoma je med njimi 
tudi dosti Slovencev. Ti, ki so 
dobri in verni katoličani, bodo. 
imeli, zdaj lepo priložnost udele­
žiti se sv. maše v naši novi cer­
kvi. Je to res lepa stavba, da 
se jo že zavoljo tega splača priti 
pogledat. Vsak dar bo tudi prav 
prišel, da bodo veliki stroški 
gradnje pokriti.

V naši novi cerkvi je vsako; 
nedeljo pet maš. Prva je ob pol 
osmih, zadnja ob pol dvanajstih. 
Tudi oni, ki se v nedeljo zjutraj 
odpeljejo iz Clevelanda, se lah­
ko tu udeleže sv. maše.

Ljubi dežek je zemljo dobro 
namočil. Vse je lepo1 ozelenelo 
in na novo oživelo, če sonce 
predolgo sije, postane vse ne­
kam bolj dolgočasni, rožice na 
vrtu od vročine kar nekam oma­
gajo. Prav tako' se godi tudi 
meni. Kadar je zrak bolj svež, 
se na svoje “sprehode” rajši vo­
zim. Te dni je moj “sweet 16” 
obolel — saj zamerim mu ne, 
ker je že v visokih letih — in 
sem moral ves dan doma dolg 
čas prodajati.

Po dežju je zrak prijetno svež, 
zato pojdem na sprehod, vi dra­
gi čitatelji pa ostanite zdravi do 
drugič.

kom proti vsem, ki razdirajo so­
cialistično skupnost. Sam pred­
sednik Tito je moral v nasprotju 
z zakonitimi pravicami zadruž­
nikov na javnem zboru v Ranko- 
vičevem povedati, da ne bodo 
trpeli izstopanja iz zadrug, ker 
tnisoi dajali visokih kapitalov za 
te zadruge zato, da bi kmetje že 
po treh letih izstopali. Toda 
kljub kazenskemu preganjanju 
je “kolebanje” med zadružniki 
trajalo naprej. Tako so končno 
komunisti pristali na reorgani­
zacijo, ki pomeni, da smejo kme­
tje ipak izstopiti — kljub Tito­
vim izjavam, zakaj so ustanav­
ljali delovne zadruge. Kolika je 
vsled uredbe o reorganizaciji! 
delovnih zadrug teh zadrug lik­
vidiralo ali po izstopu postalo 
skoro nesposobnih za deloi, še ne 
vemo. Pač pa so za Slovenijo že 
javili, da je ostalo od 386 vsega 
le 73 delovnih zadrug, to je 19%.
Menda drugod ne bo dosti bolje.
Zato so pa komunisti že imeli 
pripravljen zakon o novi agrar­
ni reformi, da so mogli vzeti 
vojvodinskim kmetom zemljo za 
svoje najvažnejše delovne za­
druge, ki so v Vojvodini.

Kmetijska produkcija
Kako je bilo s produkcijo v 

kmetijstvu, o kateri so toliko 
vpili? Sedaj se je pokazalo-, da 
so kljub večjemu državnemu te­
ritoriju, kljub večjemu številu 
prebivalstva (prirastek prebi­
valstva na kmetih je največji!)
S kmetijsko produkcijo v vseh 
panogah nazadovali z edino iz­
jemo industrijskih rastlin kot: 
sladkorna pesa, sončnice, konop­
lja, tobak. V teh so res napredo­
vali, toda to je zelo malenkosten 
del kmetijstva. V žitu so dejan­
sko pridelali le 88% tega, ker se 
je pridelalo povprečno letno v 
dobi 1930-1939. Mesa so proizva­
jali le 84%, masti celo le 78% in 
fižol le 85% tega kot pred vojno 
v desetletnem povprečju.

Ker so malo pridelali, seveda 
tudi niso mogli izvoziti, tembolj 
ker je prebivalstvo naraslo in 
ker je bila hrana na karte izena­
čena za vso -državo. V petletju 
1947-1951 so izvozili le nekaj pod 
40% tega povprečno na leto, kar 
se je izvozilo v desetletju 1930- 
1939. Padec kmetijskega izvoza 
za več kot 60% je resna zadeva; 
skušali so ga nadomestiti z več­
jim izvozom lesa in industrij­
skih izdelkov. Toda pri sečnji 
lesa soi prišli do tega, da so mo­
rali pretirani izvoz ustaviti, ker 
so izvažali oz. sekali dvakrat to­
liko kot znaša letni prirastek.
Pri industriji je pa šlo tudi sla­
bo, ker so bili njihovi izdelki 
dragi in slabi. Tako so seveda) 
prišli do tega, da so morale za- 
padne države priskočiti na po­
moč, da pomagajo do ravnotežja, 
slabi plačilni bilanci.

Prva suša jih nažene v 
beračenje

Zaradi slabe kmetijske proiz­
vodnje so prišli samoumevno v 
težave s prehrano takoj, ko je 
nastopilo prvo sušno leto. Gro­
zil je glad in treba je bilo po­
moči. Treba je bilo tako “mo­
gočnim in sposobnim” komuni­
stom beračiti in odkrivati raču­
ne osovraženim kapitalistom. Ne­
kam čudno zveni, če na eni stra- 
'ni prosijo za pomoč, na drugi 
strani pa tajnik zveznega izvrš­
nega odbora (vlade) govori v 
skupščini: “Sem iz krajev, kjer 
se je v stari Jugoslaviji jedel 
pšenični kruh samo za božič in 
veliko noč. Danes se je pšenični 
kruh po vsej naši domovini. Ni­
ti za trenotek nismo pomišljali, 
da v tej suši damo 140 milijonov 
dolarjev za • prehrano našega) 
prebivalstva, čeprav je to pome­
nilo precejšno zavoro za našo in- 
dustrijalizacijo.” Tako malo ču­
dno zveni ta samohvala, keC
vendar zapadne sile ne bi bile J1950 je znašala potrošnja 18 
dale te pomoči, če ne bi bilo ra- j113 prebivalca, medtem ko so V 
vno zaradi tega, da se prebival-|vzhodni, srednji in južni Evr0/ 
stvo Jugoslavije reši gladu. De-jpi porabili komaj po dva kil°, 
nar za hrano ni bil komunisti-'grama papirja na prebivalca, ^ 
čen, dale so ga zapadne države. | Jugoslaviji pa le 250 gram-0^. 

Uvoz masti IPotrošnja časopisnega papirja '
Redno leto za letom morajo Evropi je še zmeraj za 15 o&f'

nic pridelovali 6-krat toliko kot 
pred vojno, živinoreja, poseb­
no pa prašičjereja je tudi slabša 
stran komunističnega gospodar­
stva. Po številu bi še nekakoi 
našteli, da je blizu toliko živine 
kot pred vojno. Toda izvoza ni 
nobenega ne v masti, ne v mesu. 
Kako to? Tito sam je pojasnil, 
ko je povedal, zakaj morajo vsa­
ko leto mast uvažati. Dejal je, 
da je treba zaklati dvakrat to­
liko prešičev za isto količino ma­
sti, kot jih je bilo treba zaklati 
pred vojno.

Izgleda tako, da bodo uredili 
svoje gospodarstvo na stalno be­
račenje pri zapadnih silah. To­
da kakor je Zapadu politična ig­
ra Tita všeč v dosedanjih raz­
merah, dvomimo, da bi Zapad 
tako politiko plačeval kar leto 
za letom s sto milijoni ali tudi 
več, da krije Titove gospodar­
ske polomije. Samo dajati se' 
bo tudi Zapad naveličal. Tem­
bolj bo njegove dobre volje ko­
nec, ko vidi kako komunizem si­
stematično uničuje individual­
nega kmeta, kako pa ogromne 
milijarde dinarjev meče v ne­
nasitno žrelo socialističnega sek­
torja kmetijstva. Stalno pa sla­
bi kmetijsko proizvodnjo v ena­
ki meri, kakor slabi kmeta. Se­
daj je bila agrarna reforma, 
davke so povišali do take višine, 
da kmetje upravičeno pravijo, 
da delajo samo za državo. Po­
prej so bile obvezne oddaje. Os­
novna celica za prehrano — in­
dividualna kmetija je opešala, 
je izčrpana.

Enkrat se bo polomija poka­
zala v vsej katastrofalni veliko­
sti, ko ne bo več mogoče mašiti 
lukenj s’podporami. Kaj bo te­
daj Tito napravil? Pustolovci 
so drzni in gredo do zadnjih mo­
žnosti. Tudi Tito bo vlekel in! 
slepil, dokler je najdalj mogo­
če. Gre za to, da si podaljša 
oblast in glorijo diktatorja. Ko 
bo polom neizogiben, tedaj se 
bo pravočasno umaknil iz drža­
ve s svojimi najzvestejšimi. Ni 
dvoma, da ima za tak slučaj že 
vse pripravljeno: doma za od­
hod, v tujini potrebna sredstva, 
da bo mogel brez skrbi nadalje­
vati svoje pustolovsko življenje.

Toda ljudstvo, ki bo moraloi 
začeti novo delo na razvalinah 
k o m u nističnega gospodarstva, 
ljudstvo boi žal moralo plačati 
ves ta veliki račun s svojim ubo­
štvom in s svojimi dolgimi in 
ogromnimi napori, ki bodo po­
trebni, da se ruševine odstranijo 
in gospodarski organizem zopet 
uredi. Bridka so taka predvi­
devanja, a verjetno edino real­
na. Nihče ne bo stegnil mezin­
ca, da bi pomagal izmozgane­
mu narodu, dočim so Titu po­
magali, ker jim je tedaj in pri 
takratnih razmerah tako kaza- 
lo- J. B.

Razširjenost časopisja 
po svetu

Po statističnih podatkih orga­
nizacije Združenih narodov je 
največ bralcev časopisja v An­
gliji, kjer odpade povprečno n^ 
prebivalca po en izvod lista. ^ 
Združenih ameriških državah 
odpade na dva prebivalca po el1 
izvod, v Kanadi na štiri, v Chi- 
leju na 17, v Kolumbiji na 3l' 
in v Egiptu na 50. Naj slabše je 
časopisje razširjeno v Indiji’ 
Tam le vsak 158. prebivalec ku­
puje liste.

Sodijo, da velika potrošnja v 
Angliji ni nekaj rednega. 
vojni se je zelo skrčil obse!/ 
vseh angleških listov, ker mor3; 
jo varčevati s papirjem. Zarad' 
tega se je časopisje pocenilo- ^ 
zato tem bolj razširilo. Toda P0' 
raba časopisnega papirja se if 
zmanjšala za 50 odst. Najv^ 
časopisnega papirja porabijo v 
Zdr. ameriških državah. Let3

Frank Leskovic.; j mast uvažati, čeprav so sonč- manjša kakor pred vojno.
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVi VEK: I. Luteranstvo in cerkvena reforma

med Slovenci
Dogodki leta 1572. pomenjajo 

važen mejnik v verskem razvor 
ju naših dežel. Deželni stanovi 
so se zdaj lotili važnega dela, 
da samostojno urede svojo lu­
teransko cerkev in šolstvo, ker 
so z nadvojvodovo izjavo dobi­
li trden temelj, na katerega so 
se mogli opreti. Profesor dr. 
David Chitraus iz Rostoka jim 
je izdelal cerkveni in šolski red, 
ki je bil leta 1578. predpisan za 
štajersko, Koroško in Kranj­
sko.

Vendar se je zelo varal, kdor 
je mislil, da je z graško porav 
navo verski mir v deželi trajno 
zagotovljen. Tožbe o nasilstvih 
protestantov so se množile in 
vsak odločen odpor proti njim 
]e dal povod, da so stanovi na 
deželnih zborih iznova napadali 
odredbe graške vlade. Nadvoj 
veda je moral na pr. prepove­
dati plemiškim patronom, da si 
ne smejo prilaščevati cerkvene­
ga premoženja, prikrajševati 
crekvenih beneficijev ali brez 
Vladnega dovoljenja prodajati 
cerkvena zemljišča, kar so pro­
testanti občutili takoj kot kr­
šenje svojih pravic.

Mnogo prepirov je nastalo 
vsled tega, ker so se katoliški 
župniki in redovniki branili po­
kopavati luteranske plemiče v 
svojih cerkvah, tembolj ker so 
ob takih pogrebih njihovi pre- 
dikanti pridigovali in izrabili 
priložnosti za svojo agitacijo. 
Posebno pa je dal prihod jezu­
itov v Gradec (1573) povod no­
vim tožbam deželnih stanov. 
Nadvojvoda je nove redovnike 
izdatno podpiral z denarjem in 
jih ščitil s svojo oblastjo, kar 
je luteranske plemiče zelo bo­
lelo. Na odborniškem shodu 
združenih dežel, Štajerske, Ko­
roške in Kranjske 1. 1575. se jč 
posebno glasno ponavljala to­
žba, da se ob času, ko grozi tur­
ska nevarnost in bi se ne smelo 
na nič drugega misliti, kakor na 
obrambo dežele, vpeljuje “tuji, 
v teh deželah popolnoma nežna-1 

ni jezuitski red, ki je kriv vseh 
razprtij, preganjanja revnih 
kristjanov in vse nesporazum- 
nosti med vladarjem in pokor-

ČE HOČETE . . . 
Prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

JOS. GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

All ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo 

da vam ustavi kašelj in prehla > 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Orni
15702 WATERLOO RD.

KB 1-41934

nimi deželami”.
Odslej so bili jezuiti na de­

želnih zborih posebno priljub­
ljen predmet napadom, ker so 
jim plemiški govorniki nakla­
dali odgovornost za vse mogoče 
stvari. Karol se je tudi to pot 
stanovom precej dolgo ustav­
ljal in se njih zahtevam v svo­
jih odgovorih deloma previdno 
izognil, deloma pa nanje pomir­
jevalno odgovarjal. Toda sta­
novi so tudi sedaj uporabili o- 
rožje, s katerim so že prvikrat 
izvojevali zmago. Izjavili so, da 
ustavijo plačevanje dolgov in 
tudi toliko časa ne dovole no­
vih davkov, dokler nadvojvoda 
ne potrdi že priznanih svobo­
ščin iz 1. 1572. za plemstvo in 
njegove podložnike v polnem 
obsegu. Karol se je moral vda­
ti in je z lastnoročnim pismom 
potrdil stanovom njihove zah­
teve. Kratko premirje je bilo 
zopet sklenjeno.

Novi hudi boji so se vneli 
med vlado in stanovi 1. 1578., 
ko je bil zopet Turek pred vra- 
tmi. Ni bilo brez povoda oči­
tanje, da je turška nevarnost' 
luteranom v srečo, sicer bi dru­
gače z njimi ravnali. Spomladi 
imenovanega leta so se turške 
čete strašno znoisile nad našo 
Belo krajino. Mal letak v obli­
ki četvorke (Eine wahrhaftige 
und erschrockliche Neuwe Zei- 
tung) nam v nemškem jiziku o- 
pisuje, kako so Turki -''oblegali 
Metliko, jo slednjič naskočili in 
okoli 2,000 ljudi deloma pobili, 
deloma pa odpeljali v sužnost; 
tudi močna trdnjava Kostel ob 
Kolpi jim je prišla v roke. Da- 
-jni dogodki ne spadajo v to 
joglavje. Vendar nam že huda 
nevarnost, ki se je bližala av 
strijskim mejam, dovolj osvet­
ljuje politično ozadje in razkri­
va nagibe, ki so bili merodajni 
za postopanje nadvojvoda Ka­
rola v naslednjem važnem bo­
ju s stanovi.

Karol je bil v turški sili na­
vezan na dobro voljo domačega 
plemstva, ker so se vsi poizku­
si, dobiti pomoč od drugod, po­
nesrečili. In to plemstvo je bi­
lo razun cerkvenih prelatov lu­
teransko. Med tem, ko je imel 
vladar pred očmi le obrambo 
svojih dežel in varnost meje, je 
luteranska gospoda premišlje­
vala, kako bi izrabila položaj 
in vladarju izsilila novih svobo­
ščin v svojo korist. V januarju 
leta 1578. se je zbral odborniški 
shod treh dežel v mestu Bruck 
ob Muri. Nadvojvoda je želel, 
da se zbor peča le z vojaškimi 
in denarnimi zadevami. Stano­
vi naj preosnujejo obrambo 
meje, dovole vojno naklado za 
pet let, pripravijo večjo svoto 
denarja za skrajno silo in išče­
jo primernih potov in načinov, 
kako dobiti potrebni denar. Po­
tem bode mogoče sestaviti voj­
ni svet, izvršiti oborožitev, skr­
beti za trdnjave, strelivo in ži­
vila ob meji. Stanovi so odgo­
vorili na te vladne vojaške pred­
loge z verskimi zahtevami: Vla­
dar naj da vsem svojim pod­
ložnikom, revnim ravno tako 
kakor bogatim, zagotovilo ver­
ske svobode, tako da ne bo ni­
hče, ki priznava augsjburško ve­
roizpoved, v svoji vesti obtežen.

Preje nikakor ne morejo priti 
k obravnavi vojaške predloge, 
dokler nimajo vsi ljudje, tudi 
prebivalci mest in trgov, take­
ga zagotovila v rokah. Nad­
vojvoda je odgovoril pomirje­
valno: Doslej še nikomur v
verskih stvareh ni delal sile, 
zahteva pa, da tudi stanovi pro­
ti njemu in njegovim verskim 
somišljenikom nasilno ne posto­
pajo. Ureditev verskih razmer 
po mestih in trgih si mora pri- 
cu žati kot vladarsko pravico; 
zato tamkaj ne bode pripustil 
drugo veroizpoved, kakor kato-l 
liško. I

Ah, kje je markovski gospod niti v gostilni, niti pri zabavi, 
župnik!” je nepričakovano vzdi-1 Zakaj se temu kraju to ni po-
hnil in sedel k mizi. Ta osam 
Ijenost ga je tako težila, da je 
celo razbolelo glavo moral pod­
preti in jo objeti z obema ro­
kama, tako težka se mu je zde­
la, prav tako, kot bi mu hotela 
počiti.

Kričanje zunaj se je oddalje­
valo, priimki in grožnje so uga­
šale brez odmeva kakor rakete, 
morda se je pojavil pred žup­
niščem celo stražnik ali orožnik, 
lioloubek tega ni vedel in sp ni 
brigal za to. Toda večerna ti­
šina mu ni prinesla utehe. Se­
del je v temi, toda misli, s kate­
rimi se je v poslednjih dneh u- 
kvarjal, so vendarle našle pot k 
njemu. Kakor pregnani ptiči 
so se vračale in vsedale v nje­
govo glavo.

“Še reveži se rodijo lažnivi,” 
je vzdihnil, “ni čudno, da pre-

srečilo? Zakaj rasto tu polo­
vičarski ljudje, nalomljeni trsi, 
ki jih veter maje? Zakaj ne go­
ri njih duša v čistem, žarečem 
plamenu, ampak samo brli in 
se kadi

Zakaj po vetru plašč obrača­
jo v politiki, v veri in v dru­
žabnih stikih, kadar to terja 
gmotni dobiček ali kaka druga 
korist. — Oj, gore, gore!” je 
švignil nenadoma visoko v Ho- 
■loubkovi duši spomin na Mar­
kov. Gorjanci i/u gorjankfe so 
stali pred njim, kakor jih je 
tam srečaval in kakor jih je v 
nedeljo videl pod prižnico, skro­
mni, sprejemljivi kakor otroci, 
celo preveč občutljivi. Bolesti 
niso mogli gledati, ne bede, ne 
krivice in zapostavljanja . . Po­
žar ali toča v eni občini je za­
dela ves kraj, mlinarjev spor

tvarjajo, saj jim je tudi to pri- z grofom zat odvod vode iz rib
rojeno. Sinovi so tega zlagane­
ga kraja, v tukajšnjih razme­
rah so zrasli, zato morajo biti 
zlagani in ne morejo drugače. 
Kljub temu bi moral ta ravnin­
ski svet odgajati odkrite, odprte 
ljudi, nekoliko lahkomiselne, 
toda vesele in radostno živeče, 
ki ne poznajo razrednih razlik

nikov ni razburjal samo mlinar­
ja, ampak vso občino. In kako 
so se znali veseliti!

Tam niso poznali zaprtih za­
bav “samo za povabljene”, niti 
posebnih mest, ne rezerviranih 
miz, kajti tam ni bilo razločka 
med revnimi in bogatimi. Stari 
gostač je smel mladega gospo-
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KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

JULY
15. — 16. — 17. — 18. in 19. —

Velik cerkveni karnival na 
šolskem dvorišču sv. Vida. 

26. — Farni piknik cerkve Pre­
svetega Srca Jezusovega v 
Barbertonu na svojem žem- 
Ijišču.

AVGUST 
2.—Pevsko društvo “Zvon” pri­

redi izlet na M. Fabijančičevo 
farmo v Mantua, Ohio.

9—Ohijski KSKJ dan na farmi 
društva sv. Jožefa št. 169 
KSKJ.

20-21-22-23 — Četrti letni kar­
nival in bazar Katoliških ve­
teranov št. 1655 na šolskem 
dvorišču sv. Vida.

23. — Vrtni koncert združentih 
pevskih zborov na farmi S. N. 
P. J.

september
— Dvor Baraga, št. 1317 Ka­

toliških Borstnarjev priredi 
piknik na parku društva sv. 
Jožefa — bivša Močilnikarje­
va farma.

OKTOBER
17- — Društvo Danica št.. 34 SDZ

priredi kokoššjo večerjo v 
SDD na Prince Ave.

18. — Oltarno društvo pri Ma­
riji Vnebovzeti priredi v cer­
kveni dvorani družabni ve­
čer.

25. — Podružnica št. 25 Slov.
ženske zveze priredi v cerkve­
ni dvorani sv. Vida banket za 
25 letnico obstoja.

NOVEMBER
1.—Glasbena Matica nastopi z

operama “Cavaleria Rustica- 
na” in “Pagliacci” v Slov. nar. 
domu na St. Clair Ave.

DECEMBER
6. — Pevski zbor “Slovan” ima 

koncert v AJC na Recher Ave.

darja tikati in ga je tudi tikal, 
kmet pa mu je rekel kot starej­
šemu “vi” in “striček”. Tudi to 
je Holoubku ugajalo, kako so 
se znali držati svojega. Kar je 
takle gorjanec rekel, to je tako 
držalo kakor trda v deblo za­
rasla grča. “Trdoglavci,” se je 
hudoval nekoč nanje gospod 
župnik, (“kar si vtepejo v gla­
vo, od tega jih s parom konj 
ne odtrgaš”.

“Chelčičky, Ctitny, Hus, Ži­
žka, Komensky, Havliček, Pa- 
lacky — sami hribovci,” je še­
petal Holoubek zroč naravnost 
v temo pred sebe in zdelo se 
mu je, da vidi te junaške po­
stave, porajajoče se iz somraka 
preteklosti in stopajoče skozi 
zgodovino . . “Ali bi se mogli 
razviti v takemu okolišu, ka­
mr je tu?” vpraša samega se­

be. In vstati je moral, skočiti 
od mize, tako se je vse v njem 
uprlo in klicalo. “Ne, nikdar 
ne.” Stopil je k oknu, toda 
srce mu je hitro napolnila ža 
lost. Njegova duhovna sre­
nja, ki se je dušila v temi in me­
gli, je ležala pred njim. Koliko­
krat je že tako nanjo zrl. Koli­
kokrat je že videl slabo raz- 
svetjena, zastrta okna, kako 
škilijo v temo in kako le v va­
ški gostilni žari bleščeča luč 
nad vhodom.

‘Ne, ti ljudje ne čutijo brid­
kosti duševnih bojev, nikoli ne 
zahrepenijo po notranji svetlo­
bi resnice, nikdar se ne doko­
pljejo do lastnih nazorov in na­
čel. Vedno bodo tiste barve, ki 
je pravkar v modi, prisegali bo­
do na prapor, ki zmaguje, priz­
navali bodo vero, ki obljublja 
največ dobička. Svoje prepri­
čanje bodo odložili kakor pono­
šeno suknjo in z lahkim srcem 
si nadenejo novo ko bosta terja­
la to od njih korist in časovna 
javna mnenja. Gmotne in go­
spodarske stvari izčrpavajo 
vse njih sile, skrbi jih le proda­
ja in nakup. Letina — dobiček, 
to je njih naj višji cilj, revnih 
in bogatih, vernih in nevernih, 
agrarcev in socialistov.

Duševna brozga, plitvi ljudje, 
polovičarji in nedosledneži, ki 
ne zmorejo ničesar do konca 
premisliti, duševni lenuhi, ki 
jim dajejo hrano strankarski 
časopisi — da, taki so njegovi 
župljani.” Holoubek se je obr­
nil od okna, se zavrtel na peti, 
škrtnil z vžigalico in naredil 
luč. Svetloba se je hipoma ra­
zlila po sobi in razpršila temo. 
Vsa soba, stene, strop, pohištvo 
in tudi Holoubek sam so se ko­
pali v njenem žaru in plamen 
se je s svojimi mehkimi, nežni­
mi žarki dotikal vsega ter vse 
nalahko zapredal.

“Jaz sem luč sveta,” je sko­
rajda glasno zaklical Kristus na 
križu, k čigar nogam je Holou­
bek pokleknil k večerni moli­
tvi; čisto razločno je slišal te 
besede v svoji duši.

“Če si že luč sveta, moraš biti

še moja luč,” je molil duhovnik mu je zavel naproti, črna tema

POC _ SO TU! — Poletje je čas počitnic. Na sliki vidimo vrsto rečnih ladij in
čolnov, u v zna začetka počitniške dobe, peljejo v sprevodu po reki navzgor v Wiscon­
sin Dells, wis. V poletni dobi prepeljejo ti čolni do 200,000 ljudi.

in dvignil oči od Kristusovih 
nog k njegovi s trnjem krona­
ni glavi. “Ti si moj učenik, jaz 
pa tvoj nespametni učenec.” 

“Torej pridi bliže k meni,” je 
zaslišal Holoubek sladki Kristu­
sov glas. Toda zdajci mu je 
zabobnelo v glavi, pred očmi se 
mu je stemnilo, v ušesih mu je 
silno pokalo, kakor da se ne bi 
trgale žilice, ampak korenine, 
grozna bolečina mu je stisnila 
čelo, mrzel pot ga je oblil. Ho- 

1 tel se je dvigniti, odpreti okno,
' zakričati — toda že je izgubljal 
zavest, razprostrl je roke, hipo­
ma zagrabil stojalo s cvetlicami 
in se zgrudil s klečalnikom na 
tla.

“Kaj pa to pomeni,” je spodaj 
v kuhinji Bariča dvignila glavo, 
ko je na stropu votlo zabobnel 
padec in so takoj za njim zaro­
potale padajoče rože. “Da mi 
je prevrnil stojalo za rože! Pa 
naj jih! Ne grem gor! Naj si 
sam popravi. Saj b0 sam pri­
tekel dol po metlo in lopatico.” 
Tako se je jezila in kljub temu 
tenko prisluškovala. Ničesar 
več ni čula, niti miš se ni zgani­
la. Zdajci je Bariča v strahu 
zatrepetala.

“Da ni morda . . ” ni si upa­
la dalje misliti. “Vedno je to­
žil, da ga glava boli, jed mu ni 
dišala, odšel je brez večerje — 
postopača sta ga razdražila.” —■ 
noge so ji od strahu kar odre­
venele. “Kaj naj si začnem sa­
ma samcata, v tej tujini,” se ji 
je posvetilo v glavi in že je 
tekla po stopnicah k bratu.

“Zdravnika, hitro tecite po 
zdravnika,” je naglo zaoril po 
lodniku njen obupani glas.

Kaj se je zgodilo, gospodi­
čna,” je pritekla služkinja iz 
kuhinje.

“Pošlji sem Hanzeka, ti pa 
. htro skoči po zdravnika, gospod 
župnik je omedlel,” je z začuda 
ostrim, kakor jeklo trdim gla­
som ukazovala gospodinja in po­
kleknila ob bratu in ga močila 
z vodo.

Zdravnik je bil v gostilni, to­
da takoj je odložil karte, ko je 
pritekla župnijska dekla, in šel 
z njo. Vrnil se je približno čez 
eno uro. Družbo je našel še z- 
arano. Suho in mirno ji je na­
znanil: “Župnika je zadela mo­
žganska kap. Vsaka pomoč je 
zaman.”

III. V nebo!
“Bog me kliče, moram ubo- 

gati,” je zvenela po možganih 
poslednja Holoubkova misel na 
tem svetu. Bolestno so se sicer 
trgale vezi, ki so spajale njego­
vo telo z dušo, toda brž ko je 
to minilo, se je skoraj veselo 
in z radostjo ločil od vsega, kar 
mu je bilo tukaj dragega in mi­
lega. Tudi na svoje grešno te­
lo, ležeče na postelji, na Bari- 
co, Hanzeka in zdravnika je gle­
dal brezbrižno, od ničesar in ni­
kogar se ni poslavljal z bolest­
jo, niti od cerkve, niti od šole 
z otroki, niti od revnih, ne od 
grady. in ne od kraja.

“V Markovem bi bil najbrž 
teže Umiral,” je pomislil in se 
pripravljal k odhodu.

“Kaj naj si pa jaz sirota sama 
tu začnem,” je slišal tarnati se­
stro in tudi to ga ni ganilo.

“Ljuba Bariča, saj si boš že 
kako pomagala, cerkovnik zju­
traj pohiti h gospodu dekanu, 
poslali ti bodo upravitelja, br­
zojavila boš domov, oče in ma­
ti prideta sem in stvar bo re­
šena. Mene pa čaka drugačna 
skrb. Gospod Bog me je tako 
nepričakovano poklical, zdaj se 
moram med potjo k njemu ma­
lo zbrati, da bom pri sodbi . .” 

“Tak pojdi že vendar in ne 
mudi se zastonj tu,” je slišal 
Holoubek in, ko je obrnil glavo, 
je zapazil, da stoji tik pod kri­
žem pri samem klečalniku nje­
gov angel varuh.

“Angelček moj, varih ti moj!” 
se je takoj razveselil besed iz 
molitvice, ki se jo je nasrkal iz
materinih ust in je nikdar ni. 
pozabil moliti. Zdaj je takoj 
vstal in radovoljno nastopil pot 
z njim.

Hladnomoker jesenski večer

je ležala na Trešticah, mrzla, 
gosta megla je pogoltnila luči 
na postaji, celo obločnice pri 
cukrarnah je niso mogle pre­
dreti. Po kmetijah so lajali spu­
ščeni psi, na zvoniku pa se je 
oglašal čuk. Drugače pa je bila 
povsod globoka, mrtva tišina.

“Hvala ti, da si prišel pome,” 
je boječe načel Holoubek. “Te­
mno je kakor v rogu, kako naj 
bi sam našel pravo pot, gotovo 
bi zašel!”

“Potrpi!” mu je odvrnil vod­
nik. Zdajci se je začela tema 
redčiti, črna noč je bledela, nad 
glavo, glej, deset, sto, milijon 
zvezd, med njimi pa se je razlo­
čno vila navzgor ozka, kamnita,
z glogovjem, trnjem in bodič- 
jem obsajena in zarasla stezica.

“To.je pot, ki drži v nebo,” je 
angel pokazal nanjo z zračno 
roko. Župnik ni upal niti črh­
niti. Toda kakor hitro je stopil 
na pot, je videl, da je trdno sho­
jena.

“Nq, saj ni čudno,” je pomi­
slil v globinah svoje duše, “ko­
liko mrtvih mora po njej stopa­
ti k sodbi, ta potolče vse rekor­
de.”

(Dalje prihodnjič)

Moikl dobijo delo
Pomivalec

Nočno delo za pomivanje 
posod v restavrantu.

Sorn’s Restaurant
6036 St. Clair Ave.

____________________ (x)

TOOL ROOM 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN
and

MACHINE REBUILDERS
Visoka plača od ure z dodatki za 

življenske stroške in mnogo delovnin 
koristi. Ta dela so v naši E. 93 in 
Woodland tovarni in v naši E. 152 St. 
tovarni. Oglasite se v employment 
uradu na E. 152 St.
MURRAY OHIO MFG. CO.

1115 E. 152 Street
(136)

Zenske dobijo delo
Dekleta ali ženske

v oddelku za zavijanje ali dru­
go delo. Vzamemo začetnice.

Menk Bros. Laundry
643 E. 103rd St.

(136)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Proda se hiša za 3 družine, 
5, 5, in 4 sobe. Kličite EN-1- 
4122. —(132)

Bungalow
Proda se “bungalow” 6 let 

star, 5 sob, “recreation” soba, 
smrečni les v jedilni sobi, ve­
lika kuhinja, cementni dovoz, 
1V2 garaža, vrtovi, druga hiša 
od bulevarda, preproge, blizu 
vseh cerkva, šol in trgovin. — 
S19,800. Lastnik, RE 1-1043.

(133)

Članom SMZ št. 6
Člane se opozori, da bo seja 

SMZ preložena na 26. julija 
1953, ker bo tajnik odsoten iz 
mesta. V tem slučaju se obr­
nite na Frank Lavricha, 6209 
Edna Ave., za vse zadeve.

F. Mačerol, 
SMZ št. 6

Posestvo naprodaj
V Genevi na Rt. 20 velika 

zidana hiša, pripravna za re­
stavracijo, točilnico ali motel. 
Velika vinska klet. Tudi sta­
novanje 7 sob. 6 akrov zemlje. 
Kličite Broker SU 1-4121. 
______ (m,w,f—x)

Naprodaj
Dve hiši na enem lotu, vsaka 

za 1 družino, v dobrem stanju 
na 927-929 E. 67 St. Lastnik 
prodaja za $9000. Kličite EN- 
1-0796 vsaki čas. —(135)'

PrijatePs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies
Vogal St Clair Ave in E. 88 gt
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Imenik raznih društev

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA. ST. 25 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednik Frank A. Turek, 
podpredsednik Albin Orehek, taj­
nik Daniel Postotnik, 6926 Hecker 
Ave., tel. HE 1-7341-; zapisnikar A. 
Strniša Sr., blagajnik Louis Krajc, 
Nadzorniki: Anthony J. Fortuna, 
Frank Branisel, Joseph J. Nema- 
nich; vratar in zastavonoša Andrew 
Zamejc: vodja atletike in mladin­
ske aktivnosti Louis J. Krajc; za­
stopnik za SND in N. A. banko 
Anthony J. Fortuna; zastopnika za 
Ohio KSKJ Booster Club Anthony 
J. Baznik in Daniel J. Postotnik; 
zastopnika za Ohio KSKJ dan 
Frank Turek, Daniel Postotnik; za 
pregledovanje novega članstva vsi 
slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v sobi št. 4 šole sv. 
Vida ob 7:30 zvečer. Mesečni ases- 
ment se začne pobirati ob 7:00 pred 
telo in 25. v mesecu v dvorani zve­
čer ob 6:00. Od 26. pa do konca mfe- 
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru­
štvo se sprejemajo novi člani in člani­
ce od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od (250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša (7. in (14.00 
na teden. V društvo ne sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik Javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednik Louis Simončič, podpred' 
sednik Anton Zidar, tajnik Ralph 
Godec, 3559 E. 81 St. tel. VU 3-6324; 
zapisn. Jacob Resnik, blag. Josip W 
Kovach; nadzorniki: Louis Shuster,
Silvester Urbančič in Emeric Kor­
dam Zastavonoša Joseph W. Ko­
vach. Zastopnik za SND na 80. St. 
Emeric Kordan; zastopnik za SND 
Maple Hghts Louis Simončič; zdrav­
niki: dr. Anthony J. Perko, dr. An­
ton Skur in dr. John Folin. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
ob eni popoldne v SND na 80. cesti. 
Sprejema članstvo od rojstva do 60 
let starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje (7.00 bolniške podpo­
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu. pristo- 
plte v društvo sv, Lovrenca._______
DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

predsednica Theresa Lekan, podpred­
sednica Theresa Godec, tajnica Jo­
sephine Winter, 3559 E. 80 St.: bla­
gajničarka Antonija Debelak, zapisni­
karica Agnes Žagar. Nadzornice: 
Prances Adler, Miss Helen Zupančič in 
Anna Zbikowski: banderonošinla An­
tonia Debelak: zastopnici za SND na 
80 St., Theresa Lekan in Mary Fi­
lipovič; za SND v Maple Heights: 
Theresa Lekan in Anna Kresevic, 
zastopniki za Ohio KSKJ Boosters; 
Aloise Fortuna in Bernice Zupančič. 
Zdravniki dr. Perko, dr. Skur in dr. 
J. Folin. Seje so vsako 3. nedeljo v 
mesecu ob eni popoldne v SND na 
80. cesti.
DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE­

NE, ŠT. 162 KSKJ.
Sprejema članice od 16 do 60. leta 

Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
od $250 do (5.000: bolniška podpora je 
(5. $7 ali $14 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1952 
sledeč: Duhovni vodja Rev. Louis 
B. Baznik, preds. Marjanca Kuhar, 
podpreds. Louise Mlakar, taj. Ma­
ria Hochevar, 21241 Miller Ave., tel. 
IV 1-0728; blagajn. Frances Mace- 
rol. Zapisnikarica Julia Brezovar; 
nadzornice: Prances Novak. Mary Sku- 
ly in Dorothy Stemlša. Rediteljica in 
zastavonošinja Julia Slogar, za­
stopnica za Ohio Booster Club: 
Frances Nemanich. Zastopnica za 
ženske in mladinske aktivnosti: 
Frances Nemanich. Zastopnice za 
Ohio KSKJ Dan: Margaret Kuhar, 
Dorothy Strniša, Louise Mlakar, 
Frances Macerol. Zdravniki: Vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vrši­
jo vsak prvi pondeljek v mesecu v 
šoli Sv. Vida soba št. 4 ob 8. uri 
zvečer. Asesment se pobira vsak 
tretji pondeljek in vsakega 25. v 
mesecu v ravno istem prostoru.

var. Zdravniki dr. Jos. L. Modic, 
dr. Frank J. Kern, in dr. Valentin 
Meršol in Dr. Dejak. Seja vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2:30 po­
poldne v JSN Domu na 4533 W. 130 
St.

Društvo sprejema člane od 16 do 
60 leta za posmrtnino, poškodnine 
in bolniško podporo kjer se lahko 
zavarujete od $250.00 do $5000.00 
ter za bolniško podporo $1.00 ali 
$2,00 ali $3.00 na dan. Bolniška pod­
pora se plačuje ne glede na starost, 
to je tudi po 60 letu, ne glede kdaj 
je kdo pristopil v društvo.

V mladinski oddelek se sprejema­
jo člani od rojstva do 16 leta do 
$2,000 posmrtnine brez zdravniške 
preiskave. Enako tudi odrasle brez 
zdravniške preiskave do 25 leta 
starosti. Prvovrstna zavarovalnina 
plačljiva 20 let.

Asesment se pobira na vsaki seji, 
in na 25 v mesecu pa na domu taj­
nika.
DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA, 

ŠT. 191 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Frank Brennan 

predsednik Paul Yanchar; podpreds. 
Joseph Tichar, tajnica Matilda Ropret 
19601 Kildeer Ave., tel. KE 1-2863; 
blag. Ann Troha, zapisn. Mary Mer- 
šnik. Nadzorniki: Frances Globo- 
Jkar, Theresa Skur in Mary Stru- 
kel. Zdravniki: Dr. A. Skur, Dr. L. 
Perme, Dr. V. Meršol, Dr. Carl 
Rotter. Društvene seje se vršijo 
vsako drugo sredo v mesecu v A. 
J. C. na Recher Ave. ob 8 uri 'zve­
čer.

takoj od rojstva, v, odrasli oddelek 
pa 14 do 55 leta starosti.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod­
predsednica Frances Perme, tel. KE 
1-1139; tajnica Ann Cooke, 21670 
Fuller Ave., RE 1-6068; blagajni­
čarka Marlyn Koss, zapisnikarica 
Ana Godlar, rediteljica Frances 
Mesojedec. Nadzorni odbor: Helen 
Kovačevič, Karolina Peck in Hat­
tie Kraus. Seje se vršijo vsak pr­
vi torek v mesecu v dvorani sv. 
Kristine.

DRUŠTVO PRESV. SRCA JEZU­
SOVEGA ŠT. 55 SDZ

Predsednik Geza Kocet, pod­
predsednik Jože Grdina, tajnik 
Steve Markolia, 6527 Schaefer 
Ave., HE 1-7998, blagajnik Joseph 
Perko, zapisnikar Valentin Kovačič. 
Nadzorni odbor: predsednik Rev. 
Joseph Godina, nadzornika Tony Ce­
sar in Kristina Zimerman. Seja se 
vrši vsako četrto nedeljo ob 2. uri 
popoldne v dvorani šole sv. Vida 
na Glass Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Matija Ja­

ger, predsednica Frances Jamnik, 
podpredsednica Frances Meše, taj­
nica Ella Starin 17814 Dillewood 
Rd., tel! IV 1.-6248; blagajničarka 
Ana Rebolj, zapisnikarica Mary Ce­
rjak. Nadzornice: Julia Bolka in 
Nellie Pintar. Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v Slovenskem de­
lavskem domu na Waterloo Rd. soba 
št. 3.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač; 
predsednik: Anton Tekavec; pod­
predsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač, 
Matt Intihar, Helen Kovačevič; 
zdravniki: dr. M. F. Oman, dr. A. 
Skur; zastopnika za KSKJ dan 
Frank Drobnič in Ana Debeljak. 
Seje se vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri pop. v šolski sobi 
sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednik Ulrick Lube, pod­
predsednik Frank šega, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave. 
tel. EX 1-4767; blagajnik Anton 
Klančar, 1084 E. 67. St.; zapisnika­
rica in poročevalka Mary Kaplan. 
Nadzorni odbor: Frank Fabian,
Jean Grčar in Jos. Jazbec. Zastop­
nik za klub SND Ulrick Lube. Vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vrši­
jo vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
dveh popoldne, staro poslopje SND.
O UR LADY OF FATIMA SOCIETY 

NO. 255 KSKJ
Spiritual Advisor Rev. Vic N. 

Tome, President Emil F. Trunk, 
Vice President Bill E. Kern, Sec­
retary-Treasurer Josephine Trunk, 
Recording Secretary Dolores Paik. 
Auditors: Theresa Buckley, Jennie 
Omersa, Antonette Celesnik. Ath­
letic Sports Director: Bill Jansa 
(men). Women and Children’s Ac­
tivities: Mary Komorowski. Meet­
ings are held every second Wednes­
day at St. Vitus School at 7:30 p.m. 
All Slovenian Doctors in greater 
Cleveland area to examine prospec­
tive members.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ
Predsednica Julija Brezovar, 1173 E. 

60 St., podpreds. Jennie Stanonik, taj­
nica Jennie Suvak. 1415 E. 51 St., tel. 
EN 8104, blagajničarka Josephine Ora- 
žem-Ambrozic, zapisnikarica Angela 
Virant. Nadzornice: Mary Bradač,
Rose L. Brste in Frances Okom. Redi- 
tlejica Mary Pristov. Seja se vrši vsa­
ko drugo sredo v mesecu. Za preiska­
vo novega članstva vsi slovenski zdrav 
niki.
DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 

ŠT. 5 SDZ
Predsednik Andrew Tekauc, pod­

predsednik John Štefe. tajnik Matt 
Debevec. 1287 E. 169th St., tel. IV 2048; 
blagajnik Thomas Kraič. zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor John 
Nestor. Frank Štefe in Charles Ko­
man. Društvo zboruje vsako tretjo ne­
deljo v mesecu ob 9 uri zjutraj v SND. 
soba št. 3 (staro poslopje) na St. Clair 
Ave.

SLOVENSKI DOM, ŠT. 6 SDZ
Predsednik Joseph Stupica, 19303 

Arrowhead Ave.- tajnica Albina 
Vesel, 877 E. 185 St., tel. IV 1-0319; 
blagajničarka Frances Julajlia, 832 
E. 209 St. Zdravniki: Dr. A. Skur 
in Dr. Urankar Seje se vršijo tre­
tji petek v mesecu v Slovenskem 
društvenem domu, 20714 Recher 
Ave. ob 7:30 uri zvečer.

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 SDZ
Predsednik Joško Jerkič, pod­

predsednik Stanley Kozely, tajnica 
Jennie Koželj, 687 E. 156. St., tel. 
LI 1-3590, blagajničarka Jennie Ka­
pel, zapisnikar John Kapel; nadzor­
ni odbor: Joe Koporc, Martha Ba­
tič, Mary Kobal. Seje so vsako 2. 
nedeljo v mesecu ob 1 pop. v Slo­
venskem domu na Holmes Ave.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsednica Josephine Centa, 

podpredsednica Josephine Trunk, 
tajnica Frances Kodrich, 6522 
Schaefer Ave., UT 1-8509, blagajni­
čarka Pauline Stempfel, zapisnika­
rica Frances Zakrajšek, nadzorni­
ce Josephine Trunk, Josephine Lev­
stik, Ann Brinovec. Društveni 
zdravniki vsi slovenski. Seje se vr­
šijo vsaki drugi torek v mesecu ob 
8 zvečer v Slov. narodnem domu, 
staro poslopje.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

častni duhovni vodja Msgr. V. 
Hribar, Duhovni vodja Rev. Matt 
Jager, predsednik John Pezdirtz, 
podpredsednik Felix Korošec; fin. 
tajnik Joseph Ferra, 444 E. 152 St., 
tel. KE 1-7131; bolniška tajnica 
Stana Oven, 1219 E. 169 St., tel. IV 
1-5283; zapisnikarica Anna G<raj-i 
zar, blagajnik Louis Mervar, nad­
zorniki Louis Oven, Joseph Smolič 
in Anna Skolar. Vratar Ralph Sko- 
lar. Zdravniki: dr. Skur, dr. Carl 
Opaskar, dr. Louis Perme in dr. 
Raymond Stasny. Zastopniki za 
Booster Club Mike Anzlin, Louis 
Mervar. Zastopniki za KSKJ Fe­
deracijo Felix Korošec, Joseph Fer­
ra. Seje še vršijo vsak tretji če­
trtek v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenskem domu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11. ure do­
poldne ter 24. in 25. v mesecu v Slo­
venskem domu. Društvo sprejema ot­
roke od rojstva do 16. leta za zavaro­
valnino od (2501 do $1000 brez zdravni­
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 
leta za zavarovalnino od $250 do $5,000 
in do $2.00 bolniške podpore na dan.

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN­

SKE ŽENSKE ZVEZE
Predsednica Mary Urbas, pod­

predsednica Frances Salmich, taj­
nica Frances Susel, 364 Babbitt Rd., 
Euclid 23, O. RE 1-0642, blagajni­
čarka Filomena Sedej, zapisnikari­
ca Martha Batich, nadzornice: — 
Louise Čebular, Mary Zaller in 
Jennie Košir. Seje se vršijo vsak 
drugi četrtek v mesecu ob 7 uri 
zvečer v Slov. domu na Holmes 
Ave.

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik William Stark, pod­
predsednik Mike Vidmar; tajnik- 
blagajnik Frank Brinovec, 961 E. 
79 St., tel. EN 1-4122; zapisnikar 
Mathew Penko, 456 E. 143 St. Nad­
zorni odbor: Charles Jagerski, Jen­
nie Lavrič, Josephine Hrvat, vra­
tar Frank Penko. Zastopnik za klub 
SND Mike Vidmar. Zastopnik za 
delniško konferenco SND John Suš­
nik. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair 
Ave., soba št. 3.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA 
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ

Predsednik Joseph Vrtačnik, pod­
predsednica Mary Hosta, tajnik Jo­
seph Grdina, 6113 St. Clair Ave, 
TeL EX 1-1390, Blagajnik Joseph

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom­

bach, predsednica Mary Štrukel, 
podpredsednica Mary Žele, tajnica 
Štefka Smolič, 20300 Goller Ave.; 
blagajničarka Mary Mersnik, za­
pisnikarica Antonija Šuštar; nad­
zornice: Frances Globokar, Fran­
ces Gerčman in Amalia Legat. Za­
stopnice za skupna društva: Urška 
Trtnik, Mary Novosele. Seje se vr­
šijo vsak prvi torek v mesecu v 
AJC na Recher Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ 
, Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Anna Jakič, 
podpredsednica Theresa Lekan, 
tajnica Helen Zupančič, 3549 E. 81 
St, tel. VU 3-6585; blagajničarka 
Rose Lausche, zapisnikarica Mary 
Filipovič. Nadzornice: Mary Jane­
žič, Mary Škufca in Angela Stra­
žar. Zastavonošinji Mary Novak in 
Angela Stražar. Rediteljica Jennie 
Barle. Zastopnici za SND Joseph­
ine Udovc in Mary Hrovat, Seje 
so vsako drugo sredo v mesecu ob 
8 zvečer v SND na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodi a Rev. Louis B. 

Baznik, predsednica Julia Brezovar, 
podpredsednica Frances Brancel, 
tajnica Mary Otoničar, 1110 E. 66 
St, tel. HE 1-6933; blagajničarka 
Louise Pikš, zapisnikarica Dorothy 
Strniša, rediteljica Pauline Zigman. 
Nadzorni odbor Angela Virant, 
Mary Lokar in Pauline Stampfel. 
Seje se vrše vsaki drugi pondeljekOvsenek, zapisnikarica Josephine

Wefas. Nadzornice: Josephine1 v mesecu v šoli sv. Vida. članice] st. Clair Ave. soba št. 4 staro po-
Wdsa. Siam Sal&š is Marj Eteš® ajtmmsm s aalafttaafti ot&eiek

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO­
DA, ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčič, pod­
predsednica Mary Jeromi; tajnik 
in blagajnik Frank Merhar, 1021 E. 
185. St, zapisnikar Anton Strniša, 
nadzorniki Frank Modic, Anton Lev­
stik in Clarence Tomšič; društveni 
zdravniki so vsi slovenski zdravni­
ki stanujoči v Clevelandu. Seje se 
vrše sak tretji petek v mesecu ob 
7:30 zvečer v SND staro poslopje št. 
4.

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Fannie Brezo­
var, pdopredsednica Mrs. Stefi 
Koncilija, finanč. tajnica Mrs. Rose 
Mickovic, 19612 Cherokee Ave, tel. 
IV 1-6500, zapisnikarica Mrs. Rose 
Šimenc, blagajničarka Mrs. Fran­
ces Tomsick, nadzornice: Filomena 
Sedey, Mary Černigoj, Mrs. Alice 
Grosel. Zastovonošnja Mrs. Mary 
Malovrh; zdravniki: dr. A. Skur in 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2. 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenskem domu na Holmes Ave. 
v spod. dvorani.

Slovenska molka zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ

Predsednik Charles Benevol, 19502 
Muskoka Ave.; podpredsednik Anton 
Mausar; tajnik Frank Perko, 1092 E. 
174 St, tel. IV 1-5658; blag. Martin 
Valetich; zapisnikar James Stopar. 
Nadzorniki: James Kastelic, Joseph 
Perušek in Stanley Mahnich; za­
stopnika za Federacijo SMZ: Anton 
Rudman in Martin Valetich; za­
stopnik za klub društev S. D. na 
Holmes Ave.: James Kastelec. Seje 
se vrše vsako 2. nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne v Slovenskem 
domu na Holmes Ave, kjer plačate 
svoj asesment ali pa 24. in 25. v me­
secu v spodnji dvorani.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrovg Rd.; podpredsednik Frank 
Česnik, tajnik in blagajnik Tony 
Krampel, 1003 E. 66 Pl, tel. UT 1- 
8387; zapisnikar Frank Kuhar. Nad­
zorni odbor: Frank Kuhar, Louis 
Erste, Frank Petkovšek. Podružnica 
zboruje vsako tretjo soboto v me­
secu zvečer v SND soba št. 4 Sta- 
SMZ: Frank Brancel, John Sever in 
Frank Petkovšek. Zastopnik SND 
Frank Kuhar.

PODRUŽNICA ŠT. 17, SMZ
Predsednik Anton Tekavec, 20303 

Goller Ave, tel. KE 1-2907, pod­
predsednik Anton Arko, tajnik F. 
Drobnick, 23001 Ivan Ave, tel. RE 
1-7045, blagajnik Frank Smaltz, za­
pisnikar Anthony Intihar. Nadzor­
ni odbor: Frank Jarc in Joseph Ko­
ren, zastopnika za federacijo: An­
ton Tekavec in Frank Drobnick. 
Seje vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v dvorani sv. Kristine na E. 222 St.

Katoliški borštnarji
DRUŠTVO DVOR BARAGA. ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Duhovni vodja Rev. L. B. Baz­
nik; župnik fare sv. Vida; nadboršt- 
nar Fred Sternisa, podborštnar Lud­
wig Marolt, bivši borštnar Joseph 
Oberstar, finančni tajnik Edward 
Baznik, 20931 Tracy Ave, KE 1- 
1179; blagajnik Rudolph V. Germ, 
tajnik-zapisnikar Maximilian Germ, 
1033 Yellowstone Rd.; nadzorniki: 
Joseph Saver, Frank Bogovič Jr. in 
Henry Opalek, sprevoditelja Louis 
Erste, Frank Žnidaršič in bolniški 
nadzornik Louis Erste, 3815 Schil­
ler Ave. (Zone 9). Tel. ON 1-3777 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v šoli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira od 
6:30 naprej na večer seje in vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 
dopoldne šoli sv. Vida.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZSZ

Predsednica Johanna Mervar, pod­
predsednica Anna Svigel, tajnica 
Bertha . Bokar, 1207 E. 60th St, tel. EN 
1-1407: blagajničarka Mary Butara, 
zapisnikarica Mary Farcnik. Nadzor­
nice: Jennie Stetz, Dorothy Komin 
in M!arv Mott. Rediteljica Mary Kraitz. 
Zastopnica za SND in klub društev 
Johanna Mervar. Seje se vršijo vsak 
tretji torek v mesecu v starem poslo­
pju SND na St. Clair Ave. Vsi sloven­
ski zdravniki in zdravnica Angeline O’- 
Donnlel. Člane se sprejema od rojstva 
do 60 leta. Zavarovalnina na vsa­
ko vrstne police, bolniške operacij­
ske in odškodninske podpore.

The Maccabees
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Bolta, Com­

mander Josephine Stwan. Lieut. Com­
mander Christine Glavan, Chaplain 
Mary Tekaucic; Mistress at Arms 
Mary Mahne, Sergeant at Arms 
Pauline Zigman. Picket Mary Ve­
sel. Financial Secretary Pauline 
Debevec, 1287 E. 169 St, tel. IV 
1-2048; Sick Benefit Secretary Ju­
lia Brezovar, 1173 E. 60 St, tel. EN 
1-4758. Auditors: Pauline Stampfel, 
Ursula Unetio, Frances Tavčar. 
Representatives for “Klub Društev” 
Julia Brezovar, Josephine Stwan. 
Representative to the Conference 
Frances Tavčar. Meeting every 1st 
Wednesday of the month at SNH 
Room 1 at 7:30 p.m. General collec­
tion is held on meeting night at 7 
p. m. and on the 25th of every 
month in the lower hall of SNH at 
5 p.. m. Members belonging to the 
Sick Benefit Fund should notify 
Mrs. Julia Brezovar, 1173 E. 60 St. 
EN 1-4758 when becoming ill.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Louis B. 

Baznik; predsednica Jennie Krall, 
podpredsednica Josephine Kolenc, 
tajnica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St, tel. HE 1-6933 
zapisnikarica Jennie Laurich, nad­
zornice: Frances Brancel, Mary Ve­
likonja in Marija Boh. Seje se vr­
šijo 3. nedeljo v mesecu v šoli sv. 
Vida. Vabljene so vse katoliške že 
ne in dekleta v Oltarno društvo.

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MARY’S COURT 1640
Spiritual Director Rev. A. Rupar 

Chief Ranger Albert Strukel, Vice 
Chief Ranger Robert Somrak, Past 
Chief Ranger Frank Martich, 
Speaker B. J. Hribar, Recording 
Secretary Anton Grosel, Financial 
Secretary J. Jalovec, 704 E. 162 St. 
PO 1-9166, Treasurer Louis Som­
rak, Conductors Frank Narobe and 
Steve Stefančič Jr, Auditors S. 
Stupar, A. Cek and F. Mesec, Ser­
geant at^Arms S. Trampuš and J. 
Petrie, Juvenile Director R. A. 
Gospich, Court Doctor Carl Opas­
kar. Meetings are held at St. Mary’s 
Church Hall on second Tuesday of 
each month.

Ameriška bratska zveza
DR. SV. JANEZA KRSTNIKA 

ŠT. 37 ABZ
Predsednik John Ustar, podpred­

sednik Blaž Hace, tajnik Ciril Ro­
vanšek, 452 E. 149 St, tel. IV 1- 
3324, blagajnik Frank Lavrič, zapi­
snikar Jože Grdina, nadzorniki 
Jack Gabrenja, Anna Filipič in Jo­
seph Okorn, vratar Matt Avsec. Za­
stopnika za Klub društev SND John 
Zalar in Joseph Okorn, za konfe­
renco SND C. Rovanšek. Seja se 
vrši vsako 3. nedeljo ob 9. uri dop. 
v SND na St. Clair Ave.

DR. NAPREDEK ŠT. 132 ABZ
Predsednik John Tanko, podpred­

sednik Ludvik Prosen,, zapisnikar 
Frank Sesek, blagajničarka Anto­
nija Tanko, tajnica Adalyne Cece 
lic, 4-33595 Morris Drive, Willough­
by, Ohio. V slučaju bolezni kličite 
Willoughby 2-4359. Seje se vrše 
vsak 2. petek ob 7:30 v AJC na Re­
cher Ave. Asesment se pobira vsa­
kega 25. v mesecu.

DRUŠTVO SV. CECILIJE ŠT. 37 SDZ
Predsednica Nettie Zamick, pod­

preds. Cecilia Žnidaršič, tajnica 
Louise Piks. 1176 E. 71 St, tel. EN 
1-2628, blagajničarka Mary Jeraj, 
rediteljica Julia Bokar, zapisnikari­
ca Dorothy Strniša. Nadzorni od­
bor: Mary Otoničar, Theresa
Smoltz in Fanny Majer. Rediteljica 
Julia Bokar. Vsi slovenski zdravni­
ki. Seja se vrši vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v SND na

DRUŠTVO JUTRANJA ZVEZDA 
ŠT. 137 ABZ

Predsednica Frances Brancel, 
podpredsednica Mary Bradač, taj- 
nica-blagajničarka Dorothy Strniša 
6526 Bonna Ave, tel. EN 1-6254 
Nadzorni odbor Rose Levstek, Pau 
lina Durjava in Mary Mahne; redi 
teljica Paula Zigman, zapisnikarica 
Julia Brezovar; za klub društev 
SND Mary Bradač.

Članstvo se sprejema y druStvo od 
16. do 55. leta in otroke od rojstva 
do 15. leta. Zavarovalnina Je od $250.00 
do $5.000.00. Tako za odrasli kakor tudi 
za mladinski oddelek. Seje so vsaki 
tretji četrtek v SND. soba št. 3 staro 
poslopje na st. Clair Ave, ob 7:30 zve­
čer. -----; ....... ■ ------- ---- . .

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 
predsednica Louise Kosmerl, pod­
predsednica Agnes Pierce, tajnica 
Mary Ižanec, 799 E. 157 St, tel. LI 
1-6056, zapisnikarica Mary Stran- 
car. Nadzornice: Mary Pančur,
Frances Skubic, Rose Šimenc. Seje 
se vršijo vsako prvo nedeljo v me- 
mesecu popoldne po pobožnosti v 
cerkveni dvorani.

Samostojna društva
GLASBENA MATICA

Predsednik Frank Bradach, pod­
predsednik Edward Kenik, tajnica 
in zapisnikarica Molly Frank, bla­
gajničarka Carolyn Budan. Nadzor­
niki: Alice Somrak, June Price, 
Molly Frank. Posvetovalni odbor: 
Frank Bradach, Edward Kenik, Ca­
rolyn Budan, Anne Safred, Joseph­
ine Bradach, Emil Safred, Jose­
phine Mišic; zapisnikarica odbora: 
Publicijski odbor: Josephine Mišic, 
Emil Safred, Jos. Meršol, Valentine 
Meršol. Pevovodja: Anton Schubel. 
Seje se vršijo vsak drugi četrtek v 
mesecu v SND na St. Clair Ave. 
Pevske vaje vsak četrtek ob 8 zve­
čer soba št. 2 v SND.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod­

predsednik Joseph Ivancich, tajnik- 
blagajnik_ Milan Urbančič, KE 1- 
6624; zapisnikar Carl Ozbich. Nad­
zorni odbor: Jožef Vicic. Ludvik 
Oster in Frank Urbančič. Arhivar 
Joseph Ivancich. Pevovodja Anton 
Schubel. Pevske vaje so vsak to­
rek ob 8 zvečer v Domu na Recher 
Ave. Pevski zbor Slovan apelira 
na vse rojake, ki jih veseli petje, da 
se pridružijo zboru. Seje se vršijo 
2. torek, vsakega drugega meseca, 
kot jan, marc, maj itd._______

DRUŠTVO SRCA MARIJE 
(STARO)

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednica Julia Brezovar, 
prva tajnica in zapisnikarica Mary 
Otoničar, 1110 E. 66 St, tel. HE 1- 
6933; finančna tajnica Mary Bradač, 
blagajničarka Louise Piks; odborni­
ca Mary Skul; nadzorni odbor: Mary 
Stanonik, Frances Baraga; Za­
stopnica za klub društev SND in 
konferenco SND: Mary Stanonik. 
Za preiskavo novih članic—vsi slo­
venski zdravniki. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne v šoli sv. Vida. člani- 
ce se sprejema od 16. do 40. leta.
dr. NAJSV. IMENA FARE MARIJE 

VNEBOVZETE (Colliiwood)
častni vodja Rt. Rev. Msgr. V. 

Hribar, duhovni vodja Rev. Matt 
Jager, predsednik Sebastjan Tram­
puš, 15626 Holmes Ave.; podpred­
sednik Matevž Leskovec, tajnik-za­
pisnikar, tel. LI 1-0966; Joseph Ho­
chevar, 14805 Darwin Ave.; blagaj­
nik Frank Pirc, zastopniki Fr. Ste­
fančič in Sebastjan Trampuš; mar­
šal Anton Rudman; nadzorniki: 
John Lukane in Joseph Perushek. 
Seje se vršijo vsako 3. nedeljo ob 3 
popoldne v cerkveni dvorani; mo­
litvena ura ob dveh popoldne.

KLUB DRUŠTEV AJC NA 
RECHER AVE.

Predsednik Frank Segulin, pod­
predsednik Andy Ogrin, tajnik 

John Zupančič, 460 K. 270 St., teL

RE 1-4488; blagajnik Louis Zgonik, 
zapisnikarica Mary Medvešek. Nad­
zorni odbor: preds. Fred Martin, 
Mary Segulin, Frances Zajec. Seje 
se vrše vsak prvi pondeljek v me­
secu v American Jugoslav Centru 
na Recher Ave. ob osmih zvečer. 
KE 1-9852.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Ludvik Prosen, pod­

preds. Frank Segulin, tajnica Fran­
ces Julylia, 832 E. 209 St, tel. KE 
1-0325, blagajnik Louis Godec, za­
pisnikarica Louise Derdich. Nad­
zorni odbor: Joseph Sušnik, Lud­
vik John, John Oshaben. Kuharica 
Frances Gorjanc; Joseph Plevnik, 
stric; Frances Rupert, teta; Louis 
Starman, maršal. Zastopniki klub 
društev AJC: Louis Zgonik, Fran­
ces Zajec, Mary Medvešek. Seje se 
vršijo vsaki zadnji torek v mesecu 
v A. J. C. na Recher Ave.
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU­

ŠTVO LOŽKA DOLINA
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Loekyear Ave.; podpreds. John Kra­
šovec, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HE 1-9183; blagaj­
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar. Frank 
A. Turek in Anthony Petkovšek; za­
stopnik za klub SND John Lekan, za 
SD na Holmes Ave. Frank Žnidaršič 
in Gaspar Knafelc, za konferenco SND 
John Žnidaršič. Seje se vršijo 
vsako 3. sredo v mesecu v 
Slov. Nar. Domu soba št. 4. stare 
poslopje. Društvo sprejema nove člane 
od 16. do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla­
čuje $200 smrtnine in $7 na teden bol­
niške podpore. Asesment je $1 meseč­
no. Za sprejem ali pregled novih čla­
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
daljne informacije se obrnite na dru­
štvene zastopnike.

MATERINSKI KLUB PRI 
SV. VIDU

Duhovni vodja Rev. F. Baraga, 
predsednica Pauline Farrell, pod­
predsednica Mary Otoničar, tajni­
ca in blagajničarka Ruth Prhne, 
6507 St. Clair Ave, zapisnikarica 
Albina Marolt, dopisnikarica Emily 
Petelin, varuhinja škapulirjev Mol­
ly Zaucha, načelnica Zveze dostoj­
nosti Anne Winter, odbornice za 
objave: Edifh Salomon in Mary Slo­
gar: nadzornice: Julia Giambetro in 
Mary Mihelich. Seje so vsako pr­
vo sredo v mesecu v šoli sv. Vida.

Mary Medvešek, tel.: IV 1-3822. Seje 
se vršijo vsako tretjo sredo v mesecu 
ob 7:30 zvečer.

ST. VITUS POST 1655
CATHOLIC WAR VETERANS
Chaplain Father Louis J. Baznik, 

Commander Matthew F. Nousak, 
Adjutant Joseph Okorn, Treasurer 
Frank Oblak. Meetings — Third 
Tuesday of every month at 8 p.m. 
in St. Vitus School Room 18. — 
This organization of Catholic War 
Veterans is established to promote 
zeal and devotion for God, for 
Country, and for Home.
DIREKTORIJ JUGOSLOVANSKE-

GA DELAVSKEGA NAROD­
NEGA DOMA

Predsednik Joe Cukyne, podpred­
sednik Jack Widmar, finančni 
tajnik John Mismas, blagajnik 
Stanley Gabriel, Zapisnikar Wil­
liam Šinkovec. — Direktor!j: John 
Kave, Joseph Sanker, Anton Hosta, 
Theresa Tagliaferro, John Hosta.— 
Nadzorniki: Predsednik Thomas
Barberic, Josephine Gabriel, Rose 
Kovač. — Oskrbnik klubovih pro­
storov John Hosta. — Oskrbniški 
odbor: Predsednik Joe Cukyne,
John Widmar, John Mismas, Stan­
ley Gabriel, John Hosta.
WATERLOO GROVE W. C. ŠT. 110

Predsednica Polona Balish; pod­
predsednica Emma Janc; finančna 
tajnica Cecilia M. Wolf, 1251 E. 173 
St, KE 1-2564; zapisnikarica Justi­
ne Klemenčič; blagajničarka Mol­
ly Tomažič, kapelan Marie Benda; 
nadzornici Ursula Branisel in 
Emma Janc. Seje vsako tretjo sre­
do v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd.

NORWOOD COMMUNITY 
COUNCIL

Honorary Chairman Mr. Anton 
Grdina, president John F. Kovacic, 
1st vice president Felix Danton, 
2nd vice president Joseph Fifolt, 3rd 
vice president Emil Trunk, treasur­
er Mrs. Emil Irunk, membership 
secretary Miss Josephine Prince, 
recording secretary Miss Frances 
Kompare.

Meetings are held the last Thurs­
day of the month at St. Clair Rec­
reation Center, 6250 St. Clair Ave.

ST. VITUS DADS CLUB
John Borso, president; William 

Avsec, vice president; John Mihel­
čič, treasurer; John Polz, recording 
secretary; Joe Jernejčič, sergeant- 
at-arms.

ST. CLAIR RIFLE AND HUNT­
ING CLUB

Predsednik Frank Zietz, podpred­
sednik Louis Pike, blagajnik A. 
Peterca, 1476 Warrensville Center, 
EV 1-8754; zapisnikar Fred Koče­
var. Gospodarski odbor: Preds.
Frank Kramer, Frank Špenko, Ed 
Petrich, Frank Kosec, Mike Telich. 
Nadzorni odbor: Leo Lukič, Louis 
Pike, Mike Telich. Oskrbnik pušk 
Ed Petrick. Seje se vršijo vsak pr­
vi petek v mesecu.

SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsedntik Joseph Lekšan, 196 

—22d St. N.W.n, Barberto, O, pred­
sednik Anto Baraga, tajnik Fred 
KJrecic, 3611 E. 81 St, MI 1-8226.
DRAMATSKO DRUŠTVO LILIJA

Predsednik: France Hren; pod­
predsednik: Mali Jurečič; tajnica: 
Julka Jeri; blagajnik: Ferdo Go­
spodaric; zapisnikarica: Ivanka Je­
rin; športni referent: Lojze Mohar; 
arhivar in kronist: Miro Odar ter 
knjižničar: Anton Nemec. Seje se 
vrše vsak prvi ponedeljek zvečer v 
Slov. domu na Holmes Ave.
DIREKTORIJ AMERICAN JUGO­

SLAV CENTER, EUCLID, O.
Predsednik Frank Žagar, podpred­

sednik Joseph Sušnik, tajnik Andrew 
Ogrin, 18506 Shawnee Ave, tel KE 
1-1107; blagajnik Theodore Kircher, 
Jr, zapisnikarica Gusti Zupančič, nad­
zorni odbor: John Gerl, predsednik, 
Leo. Boštjančič, John Barkovich. Go­
spodarski odbor: Frank Rupert, pred­
sednik, Frank Tegel, Louis Godec. Os­
tali direktorji: Frank Derdich, Frank 
Segulin, Frances Gorjanc, Josephine 
Henikman. Poslovodja je John Žig- 
man, tel.: KE 1-9309. Oskrbnica je

DRUGE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
LJUBLJENE MAME

Anna Macerol
ki je umrla 5. julija 1951
Dve letj je že minilo, 
odkar si nas zapustila, 
ter v grobu počivaš.
Toda v duhu še vedno 
živiš pri nas 
in boš živela v blagem 
spominu, dokler se tudi 
mi ne združimo s Teboj..

Vaši žalujoči otroci:
MARY ROŽNIK, ROSE ŠKRAB, 

FRANCES ROJC, 
JOSEPHINE SMRDEL, 

ANGELA PIŽEM, ANNA VIDMAR, 
poročene hčere;

JOSEPH JERNEJČIČ, sin; 
MARTIN ROŽNIK, FRANK ROJC, 

JOSEPH SMRDEL, FRANK PIŽEM, 
zet j e *

JENNIE JERNEjčIČ, snaha; 
VNUKI in VNUKINJE; 

Pokojna zapušča tu: 
sestro MARY GLOBOKAR in 

brata FRANCETA 
V stari domovini pa zapušča: 

brata ANTONA ter 
sestro TEREZIJO PAPEŽ 

Cleveland, Ohio, 6. julija 1953.

Želiš v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri­
voščiš svojim dragim? Naroči čimpreje slovenski sploš­
no misijonski mesečnik

"KATOLIŠKI MISIJONI"
V mesečnih obiskih te bodo razveseljevali ob tri­

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na 
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis­
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinašali ob sodelovanju 
številnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po­
ročila iz vseh delov sveta. Ob številnih lepih slikah boš 
lažje razumel aktualne članke, strahovito borbo člove­
štva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, 
široka razglednost, sočutje z duhovno bedo bližnjega, 
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega 
branja. V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLIŠKI 
MISIJONI brani v sleherni pošteni slovenski hiši v iz­
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Naročite Katoliške misijone takoj ali zahtevajte 
prve številke na ogled: Lenček Ladislav, Calle Cocha­
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri­
logo “MISIJONSKA NEDELJA" na 178 straneh pa $1 
več. Pišite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.


